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ARRETE N° 2020/2659 du 01 DEC. 2020
d'autorisation environnementale accordée a la société VALO'MARNE
10/11 rue des Malfourches 94 034 CRETEIL Cedex

en vue d’exploiter une unité d’incinération de déchets

Le Préfet du Val-de-Marne
Chevalier de la Légion d’"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la directive n°2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles ;

VU la décision n°2000/532/CE de la Commission du 3 mai 2000, modifide, remplacant la décision 94/3/CE
établissant une liste de déchets en application de I'article Ter, point a), de la directive 75/442/CEE du

dangereux en application de I'article ler, paragraphe 4, de la directive 91/689/CEE du Conseil relative aux
déchets dangereux ;

VU la décision d’exécution n°2019/2010 de la Commission du 12 novembre 2019 établissant les
conclusions sur les meilleures techniques disponibles (MTD) pour l'incinération des déchets, au titre de Ia
directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil ;

VU le code de I'environnement et notamment le titre 1* du livre V et les articles R. 181-1 et suivants ;
VU la loi n° 2015-992 du 17 ao0t 2015 relative 3 la transition énergétique pour la croissance verte ;

VU le décret n° 2018-458 du 6 juin 2018 modifiant la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement et en particulier les rubriques 2771 ;

VU le décret du 10 juillet 2019 portant nomination de Monsieur Raymond LE DEUN en qualité de préfet
du Val-de-Marne ;

VU l'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d’eau ainsi qu’aux
émissions de toute nature des installations classées Pour la protection de I'environnement soumises 3
autorisation ;

VU l'arrété du 20 septembre 2002 modifié relatif aux installations d’incinération et de co-incinération de
déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchets d‘activités de soins 3 risques
infectieux ;

VU larrété ministériel du 31 mai 2012 modifié fixant la liste des installations classées soumises 3
I'obligation de constitution de garanties financiéres en application du 5° de l'article R. 516-1 du code de
l’environnement;

VU l'arrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions ' générales applicables aux
installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2921 de I3 nomenclature des
installations classées pour la protection de Fenvironnement ;



VU les arrétés préfectoraux n°94/3372 du 11 juillet 1994, n°95/913 du 10 mars 1995, n°95/4894 du 8
décembre 1995, n°96/2934 du 7 aolt 1996, n°97/703 du 4 mars 1997, n°97/4482 du 8 décembre 1997,
n°99/1493 du 7 mai 1999, n°2002/4859 du 2 décembre 2002 et n° 2004/2003 du 10 juin 2004
réglementant les installations classées pour la protection de l'environnement de l'unité d’incinération
d’ordures ménagéres « UIOM CIE CRETEIL »;

VU l'arrété préfectoral n°2020/1647 du 11 juin 2020 prescrivant l'ouverture d'une enquéte publique pour
une durée de 34 jours, du 29 juin au 1% ao0t 2020 inclus, sur le territoire des communes de Créteil,
Alfortville, Bonneuil-sur-Marne, Choisy-le-Roi, Limeil-Brévannes, Maisons-Alfort, Orly, Thiais, Saint-Maur-
des-Fossés, Valenton, Villeneuve-Saint-Georges et Vitry-sur-Seine, concernées par le rayon d'affichage de
3km et les communes de Boissy-Saint-Léger, Bry-sur-Marne, Champigny-sur-Marne, Chenneviéres-sur-
Marne, Fontenay-sous-Bois, La-Queue-en-Brie, Le Perreux-sur-Marne, Le Plessis-Trévise, Nogent-sur-Marne,
Noiseau, Ormesson-sur-Marne, Sucy-en-Brie et Villiers-sur-Marne, adhérentes avu SMITDUVM et ne se
trouvant pas dans le rayon d‘affichage précité ;

VU le Plan Local d’'Urbanisme (PLU) de la commune de Créteil du 21 juin 2017, le Plan National de
Prévention des Déchets (PNPD) 2014/2020 du 24 ao(t 2014, le Plan Régional de Prévention et de Gestion
des Déchets (PRPGD) du 21 novembre 2019, le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux
(SDAGE) 2010/2015 du bassin Seine Normandie, le Schéma Régional du Climat, de I'Air et de I'Energie
(SRCAE) d'lle-de-France du 14 décembre 2012, le Plan de Protection de '’Atmosphére (PPA) d‘fle-de-France
du 31 janvier 2018, le Plan de Gestion des Risques d’Inondation (PGRI) du bassin Seine-Normandie
2016/2021 du 7 décembre 2015, le Plan de Prévention du Risque d’Inondation (PPRI) de la Marne et de la
Seine dans le département du Val-de-Marne du 12 novembre 2007, le Plan de prévention des risques de
mouvements de terrain différentiels consécutifs 3 la sécheresse et 4 la réhydratation des sols du Val-de-
Marne du 21 novembre 2018, le réglement de service départemental d'assainissement (RSDA) du 24 juin
2019, le réglement de service départemental du zonage pluvial du 19 mai 2014, le Plan de Prévention du
Bruit dans I'Environnement (PPBE) du Val-de-Marne du 15 décembre 2014, le Plan de Déplacement Urbain
d‘lle-de-France du 19 juin 2014 (PDUIF) ;

VU la déclaration de changement de dénomination d‘exploitant concernant ['unité d’incinération
d’ordures ménageres de Créteil — CIE du 12 février 2018, complétée les 18 avril et 27 juillet 2018 et les 27
novembre et 10 décembre 2019 ;

VU la demande d’autorisation environnementale au titre de la législation des Installations Classées pour
la Protection de I'Environnement (ICPE) présentée le 23 décembre 2019, complétée les 7 février et 13
mars 2020, par Monsieur le Président de la société VALO'MARNE dont le siége social est situé au 10/11 rue
des Malfourches, 94034 CRETEIL Cedex, en vue d‘obtenir |'autorisation d’exploiter une unité
d'incinération de déchets;

VU le dossier déposé a I'appui de sa demande d’autorisation environnementale d'exploiter une ICPE
précisant que la construction des nouvelles installations aura lieu entre 2020 et 2023, et notamment
I’étude d'impact jointe a ce dossier ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés sur le dossier, et notamment :

+ |a Direction des Services de I'Environnement et de I'Assainissement (DSEA) du conseil
départemental du Val-de-Marne, en dates du 6 mars et du 28 mai 2020 ;

» la Direction Régionale des Affaires Culturelles (DRAC) d‘lle-de-France / Unité Départementale de
I’Architecture et du Patrimoine du Val-de-Marne du 13 mars 2020,

+ la Brigade des Sapeurs Pompiers de Paris (BSPP) du 24 avril 2020 ;
« le Syndicat Mixte de Traitement des Déchets Urbains du Val-de-Marne (SMITDUVM) du 10 juillet
2020;

VU Vavis délibéré de I’Autorité Environnementale de la Mission Régionale de I'Autorité Environnementale
(MRAg) d‘lle-de-France du 19 mai 2020 ;

VU la décision n° E2000023/77 du 22 mai 2020 du tribunal administratif de Melun portant désignation de
la commission d'enquéte ; :

VU le mémoire produit le 9 juin 2020 par VALO'MARNE, en réponse a l'avis de la MRAe ;



VU I'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de Ia préfecture du Val-de-Marne ;

VU les registres d’enquéte, le rapport, les conclusions et |'avis favorable de Ia commission d’enquéte du
7 septembre 2020 ;

VU les avis émis par le conseil municipal de Créteil en application de l'article R. 181-38 du code de
I'environnement ;

VU les avis émis par le maire de la ville de Saint-Maur-des-Fossés et par I'établissement public territorial
(EPT) Grand Paris Sud Est Avenir en application de I‘article R. 181-38 du code de I"environnement :

VU les avis exprimés par I’Agence Régionale de Santé (ARS), en date du 9 mars et du 8 juillet 2020, en
application de I'article R. 181-18 du code de I’environnement ;

VU le rapport et les propositions de I'inspection des installations classées en date du 21 septembre 2020;

VU l'avis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques
(CODERST) lors de sa séance du 13 octobre 2020 ;

VU le courrier du 20 octobre 2020 par lequel il a été transmis 2 la société VALO’MARNE le projet d'arrété
d‘autorisation environnementale et I'informant de la possibilité qui lui était offerte de présenter ses
observations dans un délai de 15 jours ;

VU la réponse de I'exploitant en date du 29 octobre 2020 ;

CONSIDERANT lI'avis favorable de la commission d’enquéte qui estime que pour réduire a tout prix
I'enfouissement, il est nécessaire de maintenir les capacités d'incinération de I'usine de VALO'MARNE 3

un niveau satisfaisant et qu'en conséquence les capacités d‘incinération des futures installations ne lui
apparaissent pas surdimensionnées ;

CONSIDERANT que l'article L. 5411 du code de I'environnement définit, a son 11, |a hiérarchie des modes
de traitement et préconise ainsi par priorité décroissante la réutilisation, puis le recyclage, puis la
valorisation y compris énergétique, et en dernier recours I'élimination :

CONSIDERANT que le plan régional de prévention et de gestion des déchets préconise de maintenir les

sites de traitement par incinération des déchets non dangereux, en laissant ouverte |a possibilité
d’augmenter-la capacité des sites existants, notamment en fonction de I"évolution du gisement de leur

CONSIDERANT que les déchets ménagers et assimilés (DMA) produits sur le périmétre du SMITDUVM
sont en baisse tendancielle et ne justifient pas de capacités supplémentaires ;

CONSIDERANT que le dossier justifie I'extension par lincinération de déchets ménagers et assimilés
(DMA) issus de nouvelles zones de chalandise en lle-de-France et de déchets d'activités économiques
(DAE) ;

CONSIDERANT que Ile-de-France est dotée, & la date du présent arrété, de 18 installations
d‘incinération et que les ordures ménageres résiduelles (OMr) sont, d'aprés le Plan régional de prévention
et de gestion des déchets (PRPGD), 393 % déja traitées par incinération ;

CONSIDERANT qu’en revanche, le Plan régional de prévention et de gestion des déchets (PRPGD) indique
qu'un tiers des déchets d'activités €conomiques (DAE) sont enfouis en installation de stockage de
déchets non dangereux (ISDND) a hauteur de 1,9 millions de tonnes et que les incinérer avec valorisation
énergétique est préférable au regard de la hiérarchie des modes de traitement des déchets ;-

CONSIDERANT par conséquent que le projet est compatible avec le PRPGD et les objectifs du code de
I‘environnement sous réserve d‘encadrer les capacités autorisées pour chaque flux ;



CONSIDERANT que les engagements pris par le pétitionnaire dans son dossier de demande et dans le
rapport en réponse aux observations formulées lors de I'enquéte publique sont de nature a répondre aux
questions de la commission d‘enquéte ;

CONSIDERANT qgu’au cours de l'instruction de la demande, le demandeur a apporte des améliorations et
précisions a son projet initial permettant de prévenir les risques sur I'environnement ;

CONSIDERANT que les nouvelles installations ne seront en exploitation qu'a partir de la fin des travaux
de construction, prévue en 2023 ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle L. 512-1 du code de I'environnement,
Iautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées 3 I'exploitant tiennent compte des résultats des consultations
menées en application de I'article D. 181-17-1 et suivants du code de I'environnement et sont de nature a
préserver les intéréts protégés par l'article L. 511-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT les perspectives de mise en service de I'unité de valorisation énergétique en 2023 et la
parution, le 3 décembre 2019, de la révision des conclusions des meilleures technologies disponibles
(MTD) du « BREF incinération » pris en application de la directive du 24 novembre 2010 précitée ;

CONSIDERANT la nécessité que l'installation soit évolutive, en devant, avtant que de besoin, s'adapter au
flux réel de déchets 2 incinérer pour lesquels elle est autorisée, y-compris en prévoyant la possibilité de
briler du combustible solide de récupération;

CONSIDERANT le rapport de I'inspection des installations classées du 21 septembre 2020 précité, duquel
il ressort notamment que le projet présenté par VALO'MARNE est acceptable au regard des intéréts
préservés par l'article L. 511-1 du code de I'environnement ; R

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture du Val-de-Marne;

ARRETE

Article 157 - L‘autorisation est accordée 3 compter de la notification du présent arrété, a la société
VALO'MARNE, ci-aprés dénommé I'exploitant, — 10/11 rue des Malfourches - 94034 CRETEIL Cedex - en
vue d’exploiter une unité d‘incinération de déchets, relevant de la nomenclature des Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement, selon les rubriques suivantes, et selon les caractéristiques
prévues a l'article 1.2.1 de I'annexe au présent arrété :

2771: « Installation de traitement thermique de déchets non dangereux, a l'exclusion des
installations visées 3 la rubrique 2971 et des installations consommant comme déchets
uniquement des déchets répondant & la définition de biomasse au sens de la rubrique 2910. »

3520-a : « Elimination ou valorisation de déchets dans des installations d'incinération de déchets
ou des installations de co-incinération des déchets. Pour les déchets non dangereux avec une
capacité supérieure a 3 tonnes par heure. »

2770 : « Installation de traitement thermique de déchets dangereux a I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2792 et 2793 et des installations de combustion consommant comme
déchets uniquement des déchets répondant a la définition de biomasse au sens de la rubrique
2910. »

3520-b : « Elimination ou valorisation de déchets dans des installations d‘incinération des déchets
ou des installations de co-incinération des déchets. Pour les déchets dangereux avec une capacité
supérieure a 10 tonnes par jour. »

2921-a ; « Refroidissement évaporatif par dispersion d’eau dans un flux d"air généré par ventilation
mécanique ou naturelle (installations de). La puissance thermique évacuée maximale étant
supérieure ou égale a 3 000 kW. »

sous réserve du respect des prescriptions techniques figurant en annexe au présent arrété.



Article 2 - Toute modification apportée par le démandeur de l'installation, 3 son mode d‘utilisation ou 3
son voisinage et de nature 3 entratner un changement notable’ des éléments du dossier de demande
d‘autorisation environnementale doit &tre portée, avant sa réalisation, 3 la connaissance du Préfet avec
tous les éléments d'appréciation. Tout transfert d’une installation soumise & autorisation sur un autre
emplacement nécessite une nouvelle demande d‘autorisation environnementale.

Article 3 - L'exploitant est tenu de déclarer sans délai & I'inspection des installations classées |es
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement des présentes installations et qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 Iarticle L. 511-1 du code de I'environnement.

Article 4 - L'exploitant tient informé le Préfet du Val-de-Marne et I'inspection des installations classées
des plaintes éventuelles faites 3 son encontre, le cas échéant, dés connaissance de I'information, ainsi que
des mesures prises en conséquence.

Article 5 - Le maitre d’ouvrage des travaux doit informer la Direction Régionale des Affaires Culturelles
d‘ille-de-France / Service régionale de I'archéologie de toute découverte fortuite qui pourrait étre
effectuée au cours des travaux, prévus dans le cadre de I'exécution des travaux faisant I'objet de la
demande susvisée, dés lors que l'autorisation d‘urbanisme aura été accordée, conformément aux
dispositions du code du patrimoine, art. R. 531-8 4 10.

Article 6 - Frais

Les frais inhérents 3 I'application des prescriptions du présent arrété sont 3 la charge de I'exploitant.

Article 7 - Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré aupres du Tribunal administratif de Melun, conformément & I'article R. 181-50.

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 3 laquelle la
décision leur a été notifide ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Iinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 2111 et L. 5111 du code de
I'environnement, dans un délaj de quatre mois a compter du premier jour de la publication ou de
I'affichage du présent arrété.

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le voisinage
d‘une installation classée que postérieurement 4 l'affichage ou 3 la publication de I'arrété autorisant
I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer
ledit arrété 2 la juridiction administrative.

Article 8 - Publicité

Conformément aux dispositions de I'article R. 181-44 du code de l'environnement et en vue de
Vinformation des tiers :

1° une copie de I'arrété d‘autorisation environnementale est déposée 2 la mairie de Créteil et peut y étre
consultée ;

2° un extrait de cet arrété est affiché 2 la mairie de Créteil pendant une durée minimum d‘un mois ;
proces-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;



3° I'arrété est adressé au conseil municipal de Créteil, Alfortville, Bonnevil-sur-Marne, Choisy-le-Roi, Limeil-
Brévannes, Maisons-Alfort, Orly, Thiais, Saint-Maur-des-Fossés, Valenton, Villeneuve-Saint-Georges, Vitry-
sur-Seine, Boissy-Saint-Léger, Bry-sur-Marne, Champigny-sur-Marne, Chenneviéres-sur-Marne, Fontenay-
sous-Bois, La-Queue-en-Brie, Le Perreux-sur-Marne, Le Plessis-Trévise, Nogent-sur-Marne, Noiseauv,
Ormesson-sur-Marne, Sucy-en-Brie et Villiers-sur-Marne et aux autres avutorités locales ayant eté
consultées en application de I'article R. 181-38 ;

4° |'arrété est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré I'acte pendant une durée minimale
d’un mois.

L'information des tiers s'effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret industriel et
de tout secret protégé par fa loi.

Article 9 - Exécution

La Secrétaire générale de la préfecture de Val-de-Marne, le Directeur Régional et Interdépartemental de
I’Environnement et de I'Energie d‘lle-de-France et le maire de Créteil sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de |'exécution du présent arrété qui sera notifié a la société VALO'MARNE et publié au recueil
des actes administratifs.

)

Le Préfet g{i VaI-d[é-Marne

Raykfnond LE DEUN
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de l'autorisation

La société VALO'MARNE dont le siége social est situé au 10/11 rue des Malfourches & Créteil (94000) est
autorisée, sous réserve du respect des’ prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la
commune de Créteil, une unité d'incinération de déchets abritant les installations détaillées dans les articles
suivants,

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration
ou soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature des installations classées, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de
cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d’autorisation
environnementale.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement
incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans
le présent arrété.

Article 1.1.3. Conditions d’exploitation applicables

. Les prescriptions du présent arrété s’appliquent & compter du 12 novembre 2023, & I'exception des prescriptions
ci-dessous qui s'appliquent dés la notification & I'exploitant du présent arrété

« aricle 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation ;

« article 1.1.3 Conditions d’exploitation applicables ,

» chapitre 1.5 Garanties financiéres.

II. Dans l'attente de l'achévement des travaux, de la mise en service de la ligne 3 et de la modification totale des

dispositifs de traitement des fumées, les installations sont exploitées conformément aux prescriptions de l'annexe
de l'arrété préfectoral n° 2004/2003 du 10 juin 2004 susvisé.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature
des installations classées ou par une rubrique de la nomenclature « eau »

I. Rubriques de la nomenclature des installations classées

A Volume
Rubrique Ei Libellé de la rubrique (activité) Nature de Finstallation maximal
e —— _ | autorisé®
Installation de traitement thermique de déchets non| Installation d'incinération d’OMr,
dangereux, a l'exclusion des installations visées a la de DASRI et de DAE". 3 lignes de
2771 A rubrique 2971 et des installations consommant comme traitement, dont 10 % maximum | 365 000 t/an
déchets uniquement des déchets répondant & la de DASRI sur chaque ligne de
définition de biomasse au sens de la rubrique 2910° traitement. Lignes 1 et 2

1 A (autorisation), E (Enregistrement)

2 Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités

maximales autorisées.

3  Onentend par « biomasse », au sens de la rubrique 2910

a) les produits composés d’une matiére végétale agricole ou forestiére susceptible d'étre employée comme combustible en vue d'utiliser son
contenu énergétique ;

b) les déchets ci-aprés :

i) déchets végétaux agricoles et forestiers ,
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A | ' | Volume
E' Libellé de la rubrique (activité) Nature de P'installation maximal
autorisé

Rubrique

' identiques : 15 t/h et 112 500 van |

.. - ) maximum chacune
Elimination ou valorisation de déchets dans des PCE de 9 623 J/Kg (2 300 kcallkg)

installations ~ d'incinération de déchets - ou des| .
3520-a A installations de co-incinération des déchets. Pour les ligne 3 17;1?&1?"?5”1140 000 t/an 47,5th
dechets non dangereux avec une capacité supérieure a PCI de 10 878 J/Kg
3 tonnes par heure

I T | (2600kcalkg) |
Installation de traitement thermique de déchets Installation d'incinération d'OMr,
dangereux & l'exclusion des installations visées aux de DASRI et de DAE.
rubriques 2792 et 2793 et des installations de 3 lignes de traitement. 36 500 t/an
2770 A |combustion consommant comme déchets uniquement Lignes 1 et 2 identiques : 1,5 t/h et
des déchets répondant a la définition de biomasse au 11 250 t/an maximum de DASRI
sens de la rubrique 2910 chacune
Elimination ou valorisation de déchets dans des/PClde 9 623 J/Kg (2 300 kcal/kg);
installations ~ d'incinération des déchets ou des ligne 3 : 1,75 t/h et 14 000 van
3520-b A installations de co-incinération des déchets. Pour les maximum de DASRI 114 t/jour

déchets dangereux avec une capacité supérieure a 10 PCl de 10 878 J/Kg
fomnesparjour | (2600 keallkg)
Refroidissement évaporatif par dispersion d'eau dans
un flux d'air généré par ventilation mécanique ou
2921-a E naturelle (installations de). La puissance thermique 4 tours aéroréfrigérantes (TAR) 4 800 kw
évacuée maximale étant supérieure ou égale a
3 000 kw

Il. Rubriques de la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités visée 3 I'article
R. 214-1 du code de I'environnement (nomenclature « eau »)

. Volume
Rubrique | .2 Libellé de la rubrique (activité) Nature de P'installation maximal
D autorisé’

' ‘ Pas d'augmentation de la ‘

3.2.2.0 ‘ A Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d’un cours d’eau® Sstggc:ui%:géif E;tgmn?r‘;tes 10 355 m?
B 1° Surface soustraite supérieure ou égale a 10 000 m2 Funité d’incinérgtion de
R _____‘ ___ déchets |
| Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de
puits ou d’'ouvrage souterrain, non destiné a un usage domestique, ‘
exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d'eaux : .
1110 ‘D |souterraines ou en vue d'effectuer un prélévement temporaire ou 2 forages existants )
|permanent dans les eaux souterraines, y compris dans les nappes‘ ‘

| 'd’aggompgggement de cours d'eau

Article 1.2.2. Application de la directive « IED »

Les installations sont soumises aux dispositions de la section 8 du Chapitre V du Titre 1* du Livre V de la
partie réglementaire du code de I'environnement (articles R. 515-58 et suivants) relatives aux installations
visées & l'annexe | de la directive n° 2010/75/UE du 24 novembre 2010 susvisée (directive « IED »), et
notamment l'article R. 515-67. Ces dispositions s'appliguent également aux installations ou équipements sy

ii) déchets végétaux provenant du secteur industriel de la transformation alimentaire, si la chaleur produite est valorisée ;

iii) déchets végétaux fibreux issus de la production de pate vierge et de la praduction de papier & partir de pate, s'ils sont co-incinérés sur le
lieu de production et si la chaleur produite est valorisée ;

iv) déchets de ligge ;

v) déchets de bois, & I'exception des déchets de bois qui sont susceptibles de contenir des composés organiques halogénés ou des métaux
lourds & la suite d'un traitement avec des conservateurs du bois ou du placement d'un revétement, y compris notamment les déchets de
bois de ce type provenant de déchets de construction ou de démolition.

4 dont les définitions, dans le cadre du présent arrété, sont les suivantes :

*  OMr = ordures ménagéres résiduelles, déchets ménagers et DMA collectés en mélange — déchets non dangereux ;

*  DMA = déchets ménagers assimilés collectés par le service public de gestion des déchets dont le producteur n'est pas un ménage —
déchets non dangereux ;

¢  DASRI: déchets d’activité de soins a risque infectieux — déchets dangereux ;

*  DAE: déchets non dangereux d'activités écanomigues non recyclables et non valorisables autrement.

5 PCI: pouvoir calorifique de référence des déchets

6 A (autorisation), D (Déclaration)

7 Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaliations ou les capacités

maximales autorisées.

8  Ausens de la présente rubrique, le lit majeur du cours d'eau est la zone naturellement inondable par la plus forte crue connue ou par la
crue centennale si celle-ci est supérieure. La surface soustraite est la surface soustraite & I'expansion des crues du fait de 'existence de
linstallation ou ouvrage, y compris la surface accupée par l'installation, 'ouvrage ou le remblai dans le lit majeur.
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rapportant directement, exploités sur le site, liés techniqguement & ces installations et susceptibles d’avoir des
incidences sur les émissions. -

En application de l'article R. 515-61 du code de I'environnement, la rubrique principale de l'installation est la
rubrigue 3520-a. Le BREF (meilleures technigues disponibles) principal applicable est celui relatif &
Pincinération des déchets (dénommé « WI »).

Article 1.2.3. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivantes :

Commune Parcelles n°
Créteil BR 12, BR 27, BR 32, BR 41, BR 42, BR 43, BR 44, BR 52, BR 56,
BR 57, BR 58 et BR 59

Article 1.2.4. Autres limites de I'autorisation

La surface totale occupée par les installations, voies et aires de circulation a la fin d’exploitation est de 29 160 m2,

Article 1.2.5. Consistance des installations autorisées

I. L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :

« des installations de réception et de contrble des déchets entrants ;

» de 2 ensembles principaux de batiments accueillant :
o une fosse pour le stockage des déchets non dangereux, avec des équipements permettant le

rechargement,

o une zone de réception des DASRI ;

« deux lignes four-chaudiéres dites « Ligne 1 et Ligne 2 » de capacité identique et une autre ligne four-
chaudiére dite « Ligne 3 », capables de valoriser des ordures ménagéres, des DAE ainsi que des DASRI ;

« un dispositif de traitement des fumées de type sec, associé a chaque ligne de four-chaudiére ;

+ deux groupes turbo-alternateur (composé chacun d'une turbine et d'un alternateur pour produire de
Félectricité) ;

» des dispositifs nécessaires a la production de vapeur et d'électricité ;

» des équipements et ouvrages des eaux (installation de production d’eau déminéralisée et de traitement des
effluents liquides) ;

» des équipements et ouvrages de gestion des résidus solides (méchefers, cendres...) ;

* une centrale de lubrifiant pour les groupes turbo-alternateur ;

» une salle de réunion, des bureaux et des locaux sociaux ;

» des équipements et ouvrages de gestion des produits réactifs ;

» de 2 puits de forage permettant d'alimenter le site en eau de process ;

» dun réseau d'alimentation en électricité, en eau de ville, en gaz naturel et en air comprimé (incluant 2
réservoirs de stockage d’air de 9 m® chacun) ;

» d’un circuit de refroidissement d’'eau ;

» d’un réservoir de stockage de gazole non routier (GNR) de 9 m? associé a une aire de dépotage de 32 m2.

Le volume maximal de déchets non dangereux, prévus par le présent arrété, susceptibles d'étre présents dans la
fosse du site est de 5 800 m3,

La quantité totale de déchets, prévus par le présent arrété, susceptibles de transiter par I'établissement, est de
365 000 t/an dont au moins 328 500 t/an de déchets non dangereux, la part d'OMr étant limitée & 175 000 t/an ; et
au plus 36 500 t/an de déchets dangereux (DASRI).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION
ENVIRONNEMENTALE

Article 1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant, a
l'appui de sa demande d’autorisation du 23 décembre 2019 susvisée. En tout état de cause, elles respectent les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Un plan détaillé reprenant les adaptations réalisées lors des études de détail ou de la mise en service doit &tre tenu
a jour.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de I'autorisation

P

majeure ou de demande de prorogation de délai auprés du préfet du Val-de-Marne, justifiée et acceptée par ce
dernier, et sans préjudice des dispositions des articles R. 211-117 et R. 214-97 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Article 1.5.1. Etablissement des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s’appliguent pour les activités visées au chapitre 1.2 et
notamment pour les rubriques n°2771, 2770 et 3520.

Le montant total des garanties a constituer est de 1 173 480 euros TTC.

Il a été déterminé selon la méthode forfaitaire définie dans I'arrété ministériel du 31 mai 2012 modifié relatif aux
modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des
installations classées et des garanties additionnelies en cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la
pollution des sols et des eaux souterraines en prenant en compte un indice TPO1 d'aot 2019 paru au JO du 16
novembre 2019 (111,5).

Il est basé sur les catégories de déchets et de produits pouvant étre entreposées sur le site, plus précisément
282,65 t de déchets dangereux et 10 260 t de déchets non dangereux.

Avant la mise en service des installations, dans les conditions prévues par le présent arrétg, I'exploitant adresse au
Préfet du Val-de-Marne :

* le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par l'arrété
ministériel du 31 juillet 2012 modifié relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues
aux articles R. 516-1 et suivants du code de lenvironnement ;

* lavaleur datée du dernier indice public TPO1.

Article 1.5.2. Renouvellement et actualisation des garanties financiéres

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation a la caisse des dépdts et consignation, le
renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document
prévu a l'article 1.5.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant
la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 modifié
relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de
I'environnement. ,
L'exploitant est tenu d’actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprées du préfet du Val-de-
Marne dans les cas suivants :
* tous les cing ans en appliquant la méthode d’actualisation précisée a 'annexe Il de l'arrété ministériel du 31
mai 2012 au montant de référence pour la période considérée ;
*  Surune période au plus égal a cing ans, lorsqu'ily a une augmentation supérieure a 15 % de lindice TPO1,
et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

L’exploitant transmet avec sa proposition la valeur datée du dernier indice public TPO1 et la valeur du taux de TVA
en vigueur a la date de la transmission.

Article 1.5.3. Modification du montant des garanties financiéres

L'exploitant informe le Préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de
formes de garanties financigres ou encore de toutes modifications des modalités de constitution des garanties
financieres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant & une modification du montant
des garanties financiéres.

Article 1.5.4, Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées a I'article L. 516-1 du code de lenvironnement, 'absence de garanties financiéres
peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en
ceuvre des modalités prévues 3 l'article L. 171-8 de ce code. Conformément a l'article L. 171-9 du méme code,
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pendant la durée de la suspension, I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu’alors.

Article 1.5.5. Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financieres :

- lors d'une intervention en cas d’accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement
les installations soumises a garanties financiéres ;

« ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a garanties
financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter I'environnement ;

+ pour la mise en sécurité de l'installation en application des dispositions mentionnées a f'article R. 512-
39-1 du code de I'environnement ;

+ pour la remise en état du site suite & une pollution qui n'aurait pu &tre traité avant la cessation d'activité.

Le préfet du Val-de-Marne appelle et met en ceuvre les garanties financiéres en cas de non-exécution des
obligations ci-dessus :

+ soit aprés mise en jeu de la mesure de consignation prévue & l'article L. 171-8 du code de
Penvironnement, c'est-a-dire lorsque l'arrété de consignation et le titre de perception rendu exécutoire
ont été adressés a I'exploitant mais qu'iis sont restés partiellement ou totalement infructueux ;

« soit en cas d’ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire & 'encontre de I'exploitant ;

« soit en cas de disparition de I'exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou
judiciaire ou du décés de I'exploitant personne physique.

Article 1.5.6. Levée de I’obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couveris par les garanties financiéres ont été
normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux
articles R. 512 39-1 & R. 512-39-3 et R. 512-46-25 & R. 512-46-27 par l'inspection des installations classées qui
établit un procés-verbal constatant la réalisation des travaux.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des communes
intéressées.

En application de l'article R. 516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de

I'exploitant, d’'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de I'obligation de
garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.6.1. Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation environnementale,
est portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet du Val-de-Marne avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.6.2. Mise a jour des études d’impact et de dangers

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés
dans I'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les
dites installations.

Il transmet copie de cette information au préfet du Val-de-Marne et & l'inspection des installations classées. |l
procéde de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a jours relatives ala
définition des périmétres ou a la nature des risques.

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue aux
articles L.181-14 et R.181-46 du code de lenvironnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au préfet du Val-de-Marne qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant
des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par exploitant.
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Article 1.6.3. Réexamen périodique des conditions d’autorisation environnementale
et dossier de réexamen

Les prescriptions de larrété d'autorisation environnementale des installations sont réexaminées
conformément aux dispositions de l'article L. 515-28 et des articles R, 515-70 a R. 515-73 du code de
I'environnement. En vue de ce réexamen, I'exploitant adresse ay préfet les informations nécessaires,
mentionnées a I'article L. 515-29, sous la forme d'un dossier de réexamen dont le contenu est fixé 3 Particle
R. 515-72 du code de I'environnement, dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions
concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives 3 la rubrique principale des
installations,

Article 1.6.4. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.6.5. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d’autorisation environnementale ou d’enregistrement.

Article 1.6.6. Changement d’exploitant
Dans le cas ou I'établissement change d’exploitant, le Successeur fait la déclaration au préfet du Val-de-Marne.

La demande d’autorisation environnementale de changement d’exploitant est soumise a autorisation préfectorale,
conformément a rarticle R.516-1 du code de lenvironnement. Le nouvel exploitant adresse au préfet les
documents établissant ses capacités techniques et financiéres et I'acte attestant de la constitution de ses garanties
financiéres.

Article 1.6.7. Cessation d’activité

I. Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de I'environnement, pour I'application des articles R.
512-39-1 4 R. 512-39-5, lorsque gu’une installation classée est mise & Farrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la
date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

*  I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et des déchets présents sur le site ;

* des interdictions ou limitations d’acces au site ;

* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

* lasurveillance des effets de linstallation sur s0n environnement.

ll. Ces éléments sont complétés par un dossier comprenant, au minimum
* unplan a jour du site ;
¢ le mémoire prévu a I'article R. 512-39-3 du code de I'environnement ;
* Uune description de l'insertion du site dans le paysage et son environnement ;
* Uune étude sur l'usage ultérieur qui peut étre fait du site, notamment en termes d'utilisation du sol et du
sous-sol ;
* une description du démantélement des installations ou de leur nouvelle utilisation ;
* le cas échéant, la surveillance qui doit encore &tre exercée sur le site, -

ll. L’exploitant place le site de Pinstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1 et qu'il permette l'usage futur retenu, 3 prendre en compte pour la remise en état du site : usage
industriel, comparable A celui de Ia derniére période d’exploitation de linstallation mise a I'arrét.

IV. Dans le cas de la mise a Farrét définitif de Tinstallation visée a la section 8 du chapitre V du code de
Penvironnement, I'exploitant transmet le meémoire prévu a larticle R. 512-39-3 méme si cet arrét ne libére pas de
terrain susceptible d'étre affecté A un nouvel usage. Le mémoire contient en outre I'évaluation visée a l'article

V. En cas de pollution significative du sol et des eaux souterraines, par des substances ou mélanges mentionnés a
I'alinéa ci-dessus, intervenue depuis I'établissement du rapport de base mentionné au 3° du | de Particle R. 515-59,
I'exploitant propose également dans sa notification les mesures permettant la remise du site dans I'état prévu a
l'alinéa ci-dessous.
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V1. En tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées, I'exploitant remet le site dans un état au
moins similaire & celui décrit dans le rapport de base.

. CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION

Article 1.7.1. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions du présent arrété sont prises au titre de la réglementation des instaliations classées. Elles ne font
pas obstacle & I'application des autres législations ou documents (schémas, plans...) opposables a I'exploitant.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

I. L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, Iémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres oy substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour
Pagriculture, pour la protection de la nature, de lPenvironnement et des paysages, pour l'utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéologique.

II. Indisponibilité des dispositifs de traitements

La teneur en poussiéres des rejets atmosphériques ne doit en aucun cas dépasser 150 mg/m3, exprimée en
moyenne sur une demi-heure. En outre, les valeurs limites d'émission fixées pour le monoxyde de carbone et pour
les substances organiques a I'état de gaz ou de vapeur, exprimées en carbone organique total, ne doivent pas étre
dépassées.

Les conditions relatives au niveau d'incinération 3 atteindre doivent étre respectées.

I1l. Indisponibilité des dispositifs de mesure :

a) Dispositifs de mesure en semi-continu : sur une année, le temps cumulé d'indisponibilité d'un dispositif de
mesure en semi-continu ne peut excéder 15 % du temps de fonctionnement de linstallation.

b) Dispositifs de mesure en continu : le temps cumulé d'indisponibilité d'un dispositif de mesure en continu ne peut
excéder soixante heures cumulées sur une année. En tout état de cause, toute indisponibilité d'un tel dispositif ne
peut excéder dix heures sans interruption.

Article 2.1.2. Systéme de management environnemental

L'exploitant dispose et applique un systéme de management environnemental (SME). 1l présente toutes les
caractéristiques visées a larticle 1.1 de la décision d'exécution (UE) 2019/2010 de la commission du 12
novembre 2019 établissant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles (MTD) pour

lincinération des déchets, au titre de Ia directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil s

* un plan de gestion des résidus ;

* un plan de gestion des conditions d'exploitation autres que normales ;

* Uun plan de gestion des accidents :

* un plan de gestion des odeurs lorsgu’une nuisance olfactive est probable ou a été constatée dans des
zones sensibles ;

* un plan de gestion du- bruit lorsqu’une nuisance sonore est probable ou a été constatée dans des zones
sensibles.

Article 2.1.3. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications A effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon a permettre’ en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Ces consignes sont tenues a la disposition de linspection des installations classées.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommeément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

Des consignes, relatives a la prévention des risques, doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer ;
* linterdiction, en fonctionnement normal, d’'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones
d’entreposage des déchets ;
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+ les mesures & prendre en cas de défaillance d’un systéme de traitement et d'épuration ,

+ les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses ,
* les moyens a utiliser en cas d'incendie ;

* la procédure d’alerte ;

» les procédures d'arrét d’'urgence.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement, prévenir ou traiter les nuisances ou lutter
contre un sinistre éventuel, tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, agent
heutralisant, manches de filtre, charbon actif, etc.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer finstallation dans le paysage, notamment
pour améliorer l'intégration paysagére des équipements ou des immeubles de grande hauteur.

L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. En particulier, I'exploitant surveille le
non-retour, sur le site, des espéces végétales invasives, décrites dans le dossier cité & l'article 1.3.1. du présent
arrété, aprés travaux d’élimination.

L’exploitant assure la propreté des voies de circulation, en particulier & la sortie de linstallation, et veille a ce que
les véhicules sortant de linstallation ne puissent pas conduire au dépét de déchets sur les voies publiques d’accés
au site.

L'ensemble du site doit &étre maintenu propre et les batiments et installations entretenus.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets. Lors de phase de chantiers / travaux, des dispositifs de
nettoyage rendu nécessaire sont mis en place en tant que de besoin pour assurer la propreté du site et de son
environnement immédiat.

Les points d’accumulation de poussiéeres, tels que les superstructures ou les contreventements, sont nettoyés
régulierement. Les opérations de nettoyage doivent étre conduites en limitant au maximum I'envol des poussieres.

L'utilisation de dispositifs soufflant de I'air comprimé & des fins de nettoyage est interdite, & I'exclusion de ceux
spécialement congus a cet effet.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contréle de I'exploitant, comme I'entrée du site ou d’éventuels émissaires
de rejets, sont 'objet d’'une maintenance réguliere et sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement, etc).

Article 2.3.3. Contrdle des acceés

Un accés principal et unique doit &re aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout
autre accés devant étre réservé a un usage secondaire et exceptionnel. Les issues des installations
d’entreposage et d'incinération des déchets doivent étre surveillées par tous les moyens adaptés. Les issues
sont fermées en dehors des heures de réception. Le site est cldturé sur I'ensemble de sa périphérie, par une
cldture en matériaux résistantes et incombustibles d'une hauteur de 2 m.

Le site n’est pas accessible au public en dehors des visites organisées et encadrées par le personnel du site.

Article 2.3.4. Sols et bassin de rétention

I. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées selon
les mémes régles.
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Il Linstallation doit étre équipée d’un dispositif qui doit pouvoir recueillir lensemble des eaux susceptibles d'atre

polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour l'extinction. Le volume de cette
capacité est égal & 960 m®. Les eaux recueillies doivent satisfaire avant rejet aux valeurs limites de rejet fixées en

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenus

Tous danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété sont
immeédiatement portés a la connaissance du Préfet du Val-de-Marne et de linspection des installations classées par
I'exploitant.

L’exploitant leur indique toutes les mesures prises a titre conservatoire.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport d’accident ou d’incident portant atteinte aux
intéréts mentionnés a I'article L. 511.1 du code de I’environnement

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & I'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d’incident est transmis
par I'exploitant a linspection des installations classées.

Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de Fincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier
les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations Classées,

Article 2.5.2. Enregistrement des autres incidents

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou de l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apporteés sont consignés dans un registre prévu A cet effet. Une
analyse périodique est porté sur le fonctionnement de ces systémes pour :

* valider la suffisance des contréles et des actes de maintenance préventive Opérée sur ces matériels
ou, a defaut, les faire évoluer sur la base du retour d’expérience de leur fonctionnement les années
précédentes ;

* valider le programme de mise & niveay ou de rénovation de ces systémes au regard du retour
d'expérience de leur fonctionnement les années précédentes et les anomalies rencontrées au cours
des essais périodiques, de I'exploitation ou la maintenance de ces systémes.

~

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF _ DES PRINCIPAUX DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

Article 2.6.1. Récapitulatif des principaux documents tenus a la disposition de
l'inspection

L'exploitant établit et tient & jour, a la disposition de Pinspection des installations classées, les principaux documents
suivants : }
- le dossier de demande d'autorisation environnementale initial, ainsi que toute modification portée a la
connaissance du préfet du Val-de-Marne et de linspection des installations classées,
- les plans du site tenus & jour,
- les preuves de dépéts de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par l'arrété d’autorisation environnementale,
- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en
cas d'installations soumises & énregistrement non couvertes par l'arrété d'autorisation environnementale,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
- tous les documents, enregistrements, résuitats de verification et registres imposés par le présent arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés. Dans ce cas, des dispositions suffisantes doivent étre prises pour
garantir la sauvegarde des données,
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Ces documents sont tenus en permanence a la disposition de Pinspection des installations classées sur le site.
Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées sur le site durant 10 années au minimum.
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TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

I. L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations, de maniére & limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par le
développement de la collecte sélective, le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la

réduction des quantités rejetées, en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Il La chaleur produite par les installations d'incinération est valorisée, notamment par la production de chaleur et/ou
d'électricité, la production de vapeur a usage industriel ou Falimentation d'un réseau de chaleur. Le taux de
valorisation annuel de Iénergie récupérée est défini comme le rapport de I'énergie valorisée annuellement sur
I'énergie sortie chaudiére produite annuellement®. Est considérée valorisée I'énergie produite par l'installation sous

forme thermique ou électrique et effectivement consommee, y compris par autoconsommation, ou cédée a un tiers,

lll. Les installations sont congues afin de permettre un niveau d'incinération aussi complet que possible tout en
limitant les émissions dans I'environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres et

z

valeurs limites fixées a larticle 3.2.5 du présent arrété ne soient pas dépassées dans les rejets gazeux de
Finstallation.

IV. Sauf autorisation préalable explicite, basée sur un argumentaire idoine de la part de I'exploitant, la dilution des
effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs limites.

V. Les installations de traitement sont concues, exploitées et entretenues de maniére
* areduire & leur minimum les durées de dysfonctionnement et d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne
pourront pas assurer pleinement leur fonction ;
* afaire face aux variations de debit, température et composition des effluents.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent &tre privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement sont
mesurés périodiquement, et si nécessaire en continu, avec asservissement a une alarme. Les modalités de

VI. Si une indisponibilité des installations de traitement est susceptible de conduire & un depassement des valeurs
limites imposées au présent titre, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées. L'inspection des installations classées est informée
dans les conditions prévues au titre 2.

Sans préjudice des dispositions de larticle 3.2.2.2, la durée de lindisponibilité des installations ne peut excéder

VII. Le brilage a I'air libre est interdit, & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et

9  Iénergie sortie chaudiere produite annueliement est la somme de P'énergie produite sous forme d'électricité multipliée par 2,6 et I'énergie
produite sous forme de chaleur muitipliée par 1,1. pour une exploitation commerciale
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remplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
doivent étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les
remédes apportés sont consignés dans le registre, prévu & larticle 2.5.2, voire font Fobjet du rapport prévu a
l'article 2.5.1.

Article 3.1.3. Odeurs

I. Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

. La concentration d’odeur imputable & Flinstallation, telle quelle est évaluée dans le dossier défini dans
Farticle 1.3.1 du présent arrété, ne doit pas dépasser la limite de 5 uoE /m? dans un rayon de 3 km des limites
cléturées de l'installation.

Ill. L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances ou le retrait de la matiére a l'origine
de gaz odorants.

Article 3.1.4. Voies de circulation

I. Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :
« les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;
« les voies de circulation sont humidifiées, autant que de besoin, pour prévenir ou limiter I'envol de
poussieres ;
« des modalités appropriées de suppression ou limitation des envols de matieres diverses qui peuvent
incommoder le voisinage, sont mises en place, le cas échéant ;
- les surfaces sont engazonnées, autant que possible ;
» des écrans de végétation sont mis en place, le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

I1. Afin de limiter les émissions liées aux équipements de combustion, les mesures suivantes sont mises en place :

+ les camions et engins de chantier sont conformes a la réglementation en vigueur concernant les émissions
de gaz a échappement ;

« le carburant utilisé est préférentiellement le carburant le moins polluant ;

« le nombre de déplacements des camions pour le transport des matériaux, les itinéraires et les conditions de
leurs parcours sont optimisés au maximum ;

» lavitesse des véhicules & intérieur du site est limitée a 30 kmv/h ;

« les véhicules devant étre immobilisés pour une certaine période, doivent stationner moteur coupé.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en fonction
du vent...) que de I'exploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font & Pair libre, il peut étre nécessaire de prévoir 'humidification du stockage ou la
pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, en fonction de la granulométrie et de Fhumidité des produits ou des
déchets, les mesures suivantes sont prises afin de limiter les émissions de poussiéres et matiéres diverses lors de
I'exploitation de [I'établissement (opérations de chargement ou de déchargement nécessitent des dispositifs
empéchant I'émission de poussiéres) tels que :

« le capotage et I'aspiration raccordée & une installation de traitement des effluents ;

* la brumisation ;

s Tlinstallation d'un systéme adaptant la hauteur de la chute libre lors des déversements.
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Le transport, la manipulation et le conditionnement des déchets s'effectuent dans des conditions propres & prévenir
les envols. En particulier, s'il est fait usage de bennes ouvertes, les déchets entrants et sortants du site sont
couverts d’'une bache ou d'un filet. L'exploitant s'assure que les entreprises de transport intervenant sur son site
respectent ces dispositions.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales

I. Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés. En
particulier, les gaz issus de lincinération des déchets sont rejetés & latmosphére par lintermédiaire de 3
cheminées. Sans préjudice des regles relatives a l'hygiéne et a la sécurité des travailleurs, les rejets sont
conformes aux dispositions du présent arrété.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Il Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par lintermédiaire de 3 cheminées, pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché 3 l'atmosphere, est
congue de fagon a favoriser au maximum Fascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de lart lorsque la vitesse d'éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Ill. Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris
ci-apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure fixe, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants & I'atmosphére. En particulier, les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou
toute autre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur & la date d'application du présent arrété,
sont respectées permettant la détermination de la composition et du débit des gaz de combustion rejetés a
l'atmospheére et implantation de points de mesure dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & lamont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés
a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs &
la demande de I'inspection des installations classées,

Article 3.2.2. Conditions de combustion

Article 3.2.2.1. Qualité des résidus

Les installations d'incinération sont exploitées de maniere & atteindre un niveau d'incinération tel gue la teneur en
carbone organique total (COT) des cendres et machefers soit inférieure & 3 % du poids sec de ces matériaux ou
que leur perte au feu soit inférieure & 3 % de ce poids sec.

Article 3.2.2.2. Conditions de combustion

Les installations d’incinération sont congues, équipées, construites et exploitées de maniére i ce gue, méme dans
les conditions les plus défavorables que l'on puisse prévaoir, les gaz résultant du processus soient portés, aprés la
derniére injection d'air de combustion, d’'une fagon contrdlée et homogéne, & une température de 850 °C pendant
deux secondes, mesurée a proximité de la paroi interne. Le temps de séjour devra étre vérifié lors des essais de
mise en service. La température doit &tre mesurée et enregistrée en continu.

Article 3.2.2.3. Briileurs d’appoint

Chaque ligne d'incinération est équipée dau moins un brdleur d'appoint, lequel doit s’enclencher automatiquement
lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de 850 °C, aprés la derniére injection d'air de
combustion. Ces brileurs sont aussi utilisés dans les phases de démarrage et d'extinction afin d'assurer en
permanence la température de 850 °C pendant lesdites phases et aussi longtemps que des déchets non brilés se
trouvent dans la chambre de combustion.
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Lors du démarrage et de I'extinction, ou lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de
850 °C, les brlleurs d'appoint ne sont pas alimentés par des combustibles pouvant provoquer des émissions plus
importantes que celles qu'entrainerait la combustion de gazole, de gaz liquide ou de gaz naturel.

Article 3.2.2.4. Conditions de ’alimentation en déchets

Les installations d'incinération possédent et utilisent un systéme automatique qui empéche Palimentation en
déchets :
« pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que la température de 850 °C ou la température précisée a
l'article 3.2.2.2 ait été atteinte ;
» chaque fois que la température de 850 °C ou la température fixée a l'article 3.2.2.2 n'est pas maintenue ;
e chaque fois que les mesures en continu prévues par l'article 10.2.1 montrent qu'une des valeurs limites
d'émission est dépassée en raison d’un déréglement ou d’'une défaillance des systémes d'épuration.

Article 3.2.2.5. Introduction des DASRI dans les fours

I. Les récipients contenant les DASRI sont introduits directement, sans manipulation humaine, dans les trois fours
par lintermédiaire d’'une chaine de manutention par un systéme de manutention de balancelles autoportées.

II. Les équipements de l'installation, en relation avec les déchets contaminés, sont désinfectés périodiqguement. La
conception des installations des fours et leur mode d’exploitation doit étre telle quit n’y ait aucun risque de
contamination des eaux, cendres ou machefers quittant la chaine d'incinération ou ses abords immédiats.

lIl. Les DASRI ne peuvent étre enfournés que lors du fonctionnement normal de P'installation, qui exclut notamment
les phases de démarrage ou d’extinction du four.

IV. Les trois fours sont autorisés & traiter chacun au maximum 10 % de déchets hospitaliers en moyenne annuelle.
L'exploitation se fait de telle maniére que ces déchets soient introduits périodiqguement dans le four, afin d’assurer la
régularité de la charge et du PCI.

V. Avant tout enfournement, il convient de s'assurer du caractére optimal de la combustion. En cas d'arrét
intervenant moins de deux heures aprés le dernier chargement de déchets d'activités de soins a risques infectieux
et assimilés, si les déchets subsistant a l'intérieur du four doivent étre repris, ceux-ci sont rechargés dans des
bennes spécifiques pour étre incinérés a nouveau aprés réparation. Si le four ne peut étre réparé rapidement, ces
déchets sont envoyés dans une autre installation autorisée.

Article 3.2.3. Conduits et installations raccordées

N° de Conduit Installations raccordées RUISSSnCE tl;zr;:\)wrue nominale!
N° 1: lignel (nominal) Four n°1 — chaudiére — traitement de fumée 38,38 MW a 15 t/h pour chaque
N° 2 : ligne2 (nominal) Four n°2 — chaudiére — traitement de fumée | four
N° 3: ligne3 (n_ominal) Four n°3 — chaudiére — traitement de fumé_e | 50 MW a 17,5 t/h

Article 3.2.4. Conditions générales de rejet

el;l‘a;ﬁ:lrm i Di:::ﬁ:re D‘Z';“N']‘“‘Z}'he“ Vitesse minimale d'éjection en m/s
ligne1 (nominal) 40 1,7 65 500 15
ligne2 (nominal) | 40 1,7 | 65500 ' 15
lignes (nominal) | 40 | 1,7 65500 | 15

Le débit des effluents gazeux, des conduits lignel, ligne2 et ligne3 est exprimé en métres cubes par heure,
rapporté & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

10 /TN : par rapport au terrain naturel
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Article 3.2.5. Valeurs limites en concentrations et en flux dans les rejets
atmosphériques des lignes d’incinération

Article 3.2.5.1. Généralités

I. Les rejets issus des installations respectent les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés :

* a des conditions normalisées de température (273 K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la

vapeur d'eau (gaz secs) ;

* aune teneur de 11 % d'O..
Les concentrations en polluants, cités dans les articles 3.25.2 a 3.2.5.5, rejetés dans I'atmosphere, par les
émissaires n° 1, 2 et 3 listés a I'article 3.2.3, sont inférieurs aux valeurs limites définies au présent chapitre. Ces
concentrations sont celles mesurées au droit de chacun des conduits identifiés & I'article 3.2.3.

1. On entend par flux de polluant la masse totale de polluants rejetés par unité de temps pendant le fonctionnement
effectif de I'unité d'incinération de déchets. Ces flux correspondent a la somme des rejets des conduits identifiés a
larticle 3.2.3 et intégrent toutes les phases de fonctionnement des fours, y-compris celles exclues pour la
vérification du respect des concentrations imposées par le présent arrété.

Les flux des polluants, cités dans les articles 3.2.5.2 a 3.2.5.5, rejetés dans Patmospheére, par les émissaires n° 1,2
et 3 listés a l'article 3.2.3, sont inférieurs aux valeurs limites définies au présent chapitre.

Article 3.2.5.2. Monoxyde de carbone (CO)

Les valeurs limites d'émission suivantes ne doivent pas étre dépassées pour les concentrations de monoxyde de
carbone (CO) dans les gaz de combustion, en dehors des phases de démarrage et d’extinction :

* 50 mg/m3 de gaz de combustion en moyenne journaliére ;

* 150 mg/m? de gaz de combustion dans au moins 95 % de toutes les mesures correspondant a des valeurs
moyennes calculées sur dix minutes ou 100 mg/m® de gaz de combustion dans toutes les mesures
correspondant & des valeurs moyennes calculées sur une demi-heure au cours d'une période de vingt-
quatre heures.

Toutefois, cette valeur limite ne pourra dépasser 100 mg/m? en moyenne horaire.
Le flux limite total en moyenne journaliére des rejets dans l'air pour le CO est fixé & 165,06 ka/j.

Article 3.2.5.3. Poussiéres totales, COT, HCI, HF, SO, NO, et NH;

Valeur limite en moyenne Valeur limite en moyenne |
. journaliére sur une demi-heure ‘
Rarametre Concentration Flux '
3 3
| en mg/m? en kglj Concentration en mg/m
Poussiéres totales 5,0 16,51 30
Substances organiques & l'état de gaz ou de vapeur
exprimées en carbone organique total (COoT) 10,0 33,01 20
Chlorure d'hydrogéne (HCI) 6,0 19,81 60
Fluorure d’hydrogéne (HF) 1,0 3,30 4
Dioxyde de soufre (SO,) 30,0 99,04 200
Monoxyde d'azote (NO) et dioxyde d'azote (NO:) exprimés
en NO; a 11 % d’oxygéne (O,) 50,0 165,06 100
Ammoniac (NH,)
10 33,01 20,00
Article 3.2.5.4, Métaux
Valeur limite —‘
|  Concentration | Flux total en
Paramétre en moyenne moyenne
journaliére journaliére
, en mg/m? en kglj
Cadmium et ses composés, exprimés en cadmium (Cd) + thallium et ses 0.02 007
composes, exprimés en thallium (T1) ! !
Mercure et ses composés, exprimés en mercure (Hg) 0,02 0,07
Total des autres métaux lourds (Sh + As+Pb+ Cr+ Co+ Cu+Mn +Ni+ V) 0,30 0,99
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Le total des autres métaux lourds est composé de la somme :
» de l'antimoine et de ses composés, exprimés en antimoine (Sb) ;
» de l'arsenic et de ses composés, exprimés en arsenic (As) ;
» du plomb et de ses composés, exprimés en plomb (Pb) ;
« du chrome et de ses composés, exprimés en chrome (Cr) ;
» du cobalt et de ses composés, exprimés en cobalt (Co) ;
» du cuivre et de ses composés, exprimés en cuivre (Cu) ;
» du manganeése et de ses composés, exprimés en manganése (Mn) ;
+ du nickel et de ses composés, exprimés en nickel (Ni) ;
+ du vanadium et de ses composés, exprimés en vanadium (V).

La méthode de mesure utilisée est la moyenne mesurée sur une période d'échantilionnage d'une demi-heure au
minimum et de huit heures au maximum.

Ces valeurs s’appliguent aux émissions de métaux et de leurs composés sous toutes leurs formes physiques.

Article 3.2.5.5. Dioxines et furannes

7 \ Valeur limite |
. ' Concentration | Flux total
Parametre en ng ITEQY/m? en moyenne journaliére
A B en kglj
. Dioxines et furannes chlorés 0,04 0,06 1,32E-07
Dioxines et furannes chlorés + dioxines 0,06 : 0,08 1,98E-07

PCB*

La concentration en dioxines et furannes est définie comme la somme des concentrations en dioxines et furannes
déterminée selon les indications de I'annexe Il de l'arrété du 20 septembre 2002 modifié relatif aux installations
d'incinération et de co-incinération de déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchets d'activités
de soins & risques infectieux.

A : Mesures ponctuelles : Les échantillons analysés sont constitués de prélevements issus des gaz, réalisés sur
une période d'échantillonnage de six & huit heures.

B : Mesures en semi-continu : Les échantillons analysés sont constitués de prélévements de gaz sur une période
d’échantillonnage de quatre semaines.

La mise en place et le retrait des dispositifs d’échantillonnage et I'analyse des échantillons prélevés sont réalisés
par un organisme mentionné a larticle 10.1.1 et suivants.

Article 3.2.6. Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans l'air des lignes
d’incinération

I. Les valeurs limites d’émission dans I'air sont respectées si :

+ aucune des moyennes journaliéres mesurées ne dépasse les limites d’émission fixées a I'article 3.2.5 pour
le monoxyde de carbone et pour les poussiéres totales, les substances organiques & I'état de gaz ou de
vapeur exprimées en carbone organique total (COT), le chlorure d’hydrogéne, le fluorure d’hydrogene, le
dioxyde de soufre, les oxydes d’'azote et Fammoniac ; _

» aucune des moyennes, sur une demi-heure, mesurées pour les poussiéres totales, les substances
organiques a I'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total, le chlorure d’hydrogéne, le
fluorure d’hydrogene, le dioxyde de soufre, les oxydes d’azote et l'ammoniac ne dépasse les valeurs limites
définies a l'article 3.2.5 ;

* aucune des moyennes mesurées sur la période d'échantillonnage prévue pour le cadmium et ses
composés, ainsi que le thallium et ses composés, le mercure et ses composés, le total des autres métaux
(Sb + As + Pb + Cr + Co + Cu + Mn + Ni + V), les dioxines et furannes ne dépasse les valeurs limites
définies a l'article 3.2.5 ;

* 95 % de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes pour le monoxyde de carbone sont inférieures a
150 mg/m? ou aucune mesure correspondant a des valeurs moyennes calculées sur une demi-heure au
cours d’une période de vingt-quatre heures ne dépasse 100 mg/m3.

Il. Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la période de
fonctionnement effectif (& I'exception des phases de démarrage et d'extinction, lorsque aucun déchet n'est incinéré)

11 ITEQ pour systéme |-TEQ (équivalence toxique international)
12 PCB de type dioxines
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a partir des valeurs mesurées apres soustraction de l'intervalle de confiance a 95 % sur chacune de ces mesures.
L'exploitant est en mesure de justifier 'intervalle de confiance de ses appareils de mesure. Il doit prendre, le cas
échéant, les intervalles de confiance réels s'ils sont inférieurs & ceux ci-apres. Cet intervalle de confiance ne doit
pas dépasser les pourcentages suivants des valeurs limites d'émission définies a I'article 3.2.5 -

* Monoxyde de carbone : 10 % ;

* Dioxyde de soufre : 20 % :

*  Ammoniac: 40 % ;

* Dioxyde d’'azote : 20 % :

* Poussiéres totales : 30 % :

*  Carbone organique total : 30 % :

*  Chlorure d’hydrogéne : 40 % ;

*  Fluorure d’hydrogéne : 40 %.

Les moyennes journaliéres sont calculées a partir de ces moyennes validées.
Pour qu'une moyenne journaliére soit valide, il faut que, dans une méme journée, pas plus de cing moyennes sur
une demi-heure naient dii &tre écartées. Dix moyennes journaliéres par an peuvent étre écartées au maximum.

ll. Les résultats des mesures réalisées pour vérifier le respect des valeurs limites d'émission définies & larticle
3.2.5 sont rapportés aux conditions normales de température et de pression, c’est-a-dire 273 K, pour une pression
de 101,3 kPa, avec une teneur en oxygéne de 11 % sur gaz sec, corrigée selon la formule de I'annexe V de I'arrété
du 20 septembre 2002, cité & larticle 3.2.5.4.

Article 3.2.7. Dispositions particuliéres applicables en cas d'épisode de pollution de
Pair

Lors d'épisode de pollution de l'air ambiant et dés le déclenchement de procédures préfectorales associées,
l'exploitant peut prendre des dispositions pour diminuer ou différer ou suspendre ses activités concourant aux
pointes de pollution.
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TITRE 4 — PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de larticle L. 212-1 du code de Penvironnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d’'aménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie et des réglements de service
départemental d'assainissement (RSDA) et du zonage pluvial.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’'EAU

Article 4.2.1. Origine des approvisionnements en eau

I. L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau (consommation, prélévements et flux de polluants), notamment en privilégiant le recyclage et la
réutilisation des eaux usées sur site, l'utilisation de systémes hydro-économes, ainsi que I'utilisation d’eau pluviale
pour les usages ne nécessitant pas d’eau potable, dans le respect des prescriptions du présent titre.

I. La réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Ill. Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de
la quantité d’eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser
100 m3/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et consultable par I'inspection des installations classées.

IV. Les eaux utilisées dans le process proviennent, par ordre de priorité :
e de la réutilisation des eaux de process,
< du prélevement d'eau en nappe souterraine.

Article 4.2.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

En cas de pollution accidentelle, le pétitionnaire prévoit des dispositions pour limiter autant que possible les
risques : les aires de voiries et aires de stockage des déblais/déchets sont étanches. De plus, tout stockage de
liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols (huile neuve et usagée, gas-oil...), est associé &
une capacité de rétention étanche. Les produits récupérés en cas d'accident sont soit réutilisés, soit éliminés
comme des déchets.

Article 4.2.2.1. Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d’'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d’eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Article 4.2.2.2. Prélévement et consommation d’eau en nappe par forage

I. Le prélevement d’eau en nappe par forage est autorisé. L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires
dans la conception et I'exploitation des installations pour limiter les flux d’eau.

Il. Les installations de prélévement d'eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m®j, hebdomadairement si ce débit est inférieur.
Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

lll. Le raccordement sur le forage en nappe, est équipé d’'un dispositif de disconnexion ou de tout autre moyen
équivalent.

Article 4.2.2.3. Création et cessation d’un forage

I. Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment
par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

It. En cas de cessation définitive d'utilisation d'un forage, I'exploitant comble le forage au moyen de matériaux
propres, imperméables, inertes et assure I'étanchéité définitive de l'ouvrage par un bouchon de ciment ou tout autre
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procédé équivalent sur une hauteur qu'il aura préalablement déterminée afin d'éviter la pollution des nappes d'eaux
souterraines. Un compte-rendu de ces opérations sera envoyé & l'inspection des installations classées.

1. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la connaissance du préfet
avec tous les éléments d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

Article 4.2.2.4. Interdiction de rejet en nappe
Le rejet direct ou indirect (épandage, infiltration...) mé&me aprés épuration d’eaux résiduaires dans une nappe
souterraine est interdit,

Article 4.2.3. Usage de I'eau sur I'unité d’incinération de déchets

L'ensemble des purges et égouttures du site sont, en priorité, recyciées pour les besoins des extracteurs des
machefers.

Les eaux usées sont dirigées vers le réseau séparatif départemental adapté et prévu par le gestionnaire des
réseaux, aux 2 points de rejets situés respectivement a I'angle sud du site et au'nord, a 'entrée du site coté rue des
Malfourches puis traités dans les stations d'épuration d’Achéres et Valenton.

Article 4.2.4. Réseau d'eau d’incendie

L'usage du réseau d'eau d'incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ces équipements. ’

Les éventuelles eaux d'extinction d’'incendie sont confinées dans la rétention incendie souterraine de 960 m? et

envoyees vers une filiere habilité pour traitement, si les analyses montrent gu'elles ne sont pas compatibles avec
un rejet en réseau séparatif départemental dans les conditions définies & larticle 4.4.9.

Article 4.2.5. Adaptation des prescriptions en cas de sécheresse

L’exploitant met en ceuvre, les mesures visant a la réduction des prélévements et de la consommation d’'eau ainsi
qua la limitation des rejets polluants et & leur surveillance renforcée, lorsque, dans la zone d'alerte ou il est
implanté, un arrété constate le franchissement des seuils de vigilance, d'alerte, d'alerte renforcée ou de crise.

Article 4.2.6. Prévention du risque d’inondation

l. Le site étant implanté en zone inondable, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour répondre aux
prescriptions du plan de prévention des risques inondation de la Marne et de la Seine, approuvé le 12 novembre
2007 susvisé, et ses révisions ultérieures.

Il. L’exploitant dispose d’une procédure pour mettre en sécurité le site et établit une procédure & suivre en cas
d'épisade pluvieux entrafnant une alerte lors d'un phénomeéne de crue de la Marne. Cette procédure est tenue a la
disposition de l'inspection des installations classées.

IV. L'exploitant doit notamment prendre les dispositions suivantes :

* veiller & s'informer continuellement sur le risque inondation ;

* Mmettre en place la procédure opérationnelle pour sécuriser son site et pour garantir 'absence de risque et
de pollution dans un délai adapté & la situation. La procédure suit, au minimum, les régles suivantes, ou
toutes régles équivalentes visant le méme objectif :
© apport impossible de déchets ;

° évacuation des dépéts de matériaux par camions en 2 jours ;

° démontage, si possible, des installations de stockage de carburant, des stockages de produits liés au
traitement des eaux et évacuation hors site ; '
vidange du bassin tampon d'eaux sales et des boues curées et élimination en filiéres agréées :
évacuation des engins de la plateforme si nécessaire et sécurisation du secteur ;

o disposition des véhicules et engins mobiles de fagon a permettre & tout moment une évacuation
rapide ;

* veiller a stocker le carburant dans une cuve sur rétention au-dessus de la cote des plus hautes eaux de la
crue de référence. Cette cuve est pourvue d’une double enveloppe avec détection de fuite.

Le stockage des produits polluants s'effectue dans des Cuves ou flts étanches placés au-dessus de la cote des
Plus Hautes Eaux Connues (PHEC). Si cette solution est impossible, les produits sont arrimés ou placés dans des
enceintes closes ou évacués hors zone inondable (hors site),

31



CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.3.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au présent article ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations est compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

Les réseaux de collecte des effluents doivent &tre congus de maniére a séparer les différents effluents identifiés ci-
dessous. En particulier, les eaux pluviales non polluées sont séparées des diverses catégories d’eaux poliuées. Il
est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptible d'étre pollués.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

Les réseaux de I'établissement permettent de collecter séparément :
* les eaux usées:

o |es eaux usées domestiques ;

o les eaux usées non domestiques qui correspondent aux effluents issus des opérations suivantes :
dépotage, entreposage des déchets, eaux de lavage et d’extinction des machefers apres décantation
et eaux de ringage et de lavage des chariots de déchets hospitaliers aprés traitement bactéricide et
virucide et passage dans une cuve d’homogénéisation ;

o les effluents de procédé aprés passage dans la station de traitement interne, comme les effluents du
traitement humide des fumées des fours d’incinération, tant gu'ils existent, et des pompes « lait de
chaux » ;
les purges des 4 tours aéroréfrigérantes ;
les purges et eaux de vidanges des chaudiéres et les purges d'échantillonnage non recyclés ;
les purges du process (GTA et aéroréfrigérants) et les eaux de lavage des sols et de 'osmoseur

o les effluents de la production d’eau déminéralisée et du puits de carbone ;
* les eaux pluviales :

o les eaux pluviales de toiture,

o les eaux de ruissellement des voiries et des aires imperméabilisées.

o © ©

Article 4.3.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

» lorigine et la distribution de I'eau d’alimentation ;

= |es dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire...) ;

* |es secteurs collectés et les réseaux associés ;

« les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

« les ouvrages d’épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

Article 4.3.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents et les équipements associés (bouches d'égout, avaloirs, grilles, séparateur a
hydrocarbures, fosses de rétention, systéme de traitement physico-chimique, etc) sont congus et amenages de
maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s’assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les justificatifs de ces vérifications.sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.3.4. Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d’'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.
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Aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre site industriel n'est autorisé a transiter par les
réseaux d'assainissement de I'établissement.

Article 4.3.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés
d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.3.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme permet l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a
partir d’'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Les justificatifs des contréles réalisés sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 4.4 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1. Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

* les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées : eaux pluviales qui
proviennent des toitures ;

* les eaux pluviales polluées ou susceptibles d’étre polluées : eaux de ruissellement des voiries et des
aires imperméabilisées, celles de lavage des roues, le cas échéant (pendant la phase chantier), les eaux
poliuées lors d’un accident ou d’un incendie (y compris les eaux utilisées pour I'extinction) ;

* les eaux polluées : les effluents de production ;

* les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement interne au
site ou avant rejet vers le milieu récepteur, comme celles du lavage et de I'extinction des méachefers et de
ringage et de lavage des chariots de déchets hospitaliers ;

* Les eaux domestiques: les eaux sanitaires qui sont ensuite dirigées vers le réseau séparatif
départemental.

Article 4.4.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.4.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilit¢ ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.4.3.1. Eaux pluviales

Les eaux pluviales polluées ou susceptible d'étre poliuées, a l'exception des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie sont collectées vers un ouvrage de rétention et traitées par un séparateur d’hydrocarbures avant leur
rejet au réseau séparatif départemental, dans les 2 points de rejets du site possible.
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Au besoin, des dispositifs complémentaires sont mis en place afin de se conformer aux critéres de rejet au réseau
séparatif départemental de la ville de Créteil.

L’ensemble des voiries et des ouvrages du réseau de collecte et de traitement des eaux pluviales de la plateforme
est controlé régulierement et nettoyé en tant que de besoin.

Les matériels de traitement (type séparateur d’hydrocarbures) doivent étre régulierement contrélés, vidangés et
nettoyés au tant que besoin.

Article 4.4.3.2. Eaux usées

I. L'exploitant ne doit pas déverser, dans les réseaux d'eau usées, des ordures ménagéres, méme apres broyage,
des huiles usagées de tout type, des solvants, des colles, des peintures et toutes substances pouvant dégager soit
pas elles-mémes soit aprés mélanges avec d'autres effluents des gaz ou vapeurs dangereux, toxiques ou
inflammables.

Il est interdit de déverser dans le réseau d'assainissement tout corps solide, ou non, susceptible de nuire au bon
état de fonctionnement de ce réseau.

Les rejets sont compatibles avec les réglements de I'assainissement de la commune de Créteil, de 'assainissement
départemental du Val-de-Marne et du S.|.A.A.P.

Il. Le réseau de collecte des eaux usées domestiques (WC, lavabos, douches.,.) est relié au réseau séparatif
départemental, situé rue des Malfourches.

Hl. Le réseau des eaux poliuées est raccordé au réseau séparatif départemental, situé rue des Malfourches.

V. Les eaux résiduaires aprés épuration interne transitent par un systéme de traitement physico-chimique qui
comprend :

* un bassin tampon ou cuve de reprise de 120 m? ;

* une cuve de neutralisation (8 m?) ;

e une cuve de coaguiation (8 m®)

= une cuve de floculation (6 m3) avec ajout d'additifs ;

e un décanteur statique (205 m?3) ;

e un filtre presse (2,06 m®);

* une cuve de remise & pH (4 m? avant rejet au réseau d'assainissement ;

+ des filtres & sable et charbon actif en sortie du traitement physico-chimigue.

Avant rejet dans le réseau séparatif départemental, situé rue des Malfourches, des dispositifs de contrdles sont mis
en place (mesure du débit rejeté, mesure de pH, de température de MES, de COT...).

V. A partir de la mise en ceuvre effective des systémes permettant d’atteindre le « zéro rejets d’effluents liquides »,
le rejet des effluents industriels liquides est limité & 2 000 m%an. Une fois le « zéro rejet » d’effluents industriels
liguides atteint, les eaux résiduelles (non réutilisées dans les extracteurs) sont injectées dans les fours
d’incinération, afin de les vaporiser.

Article 4.4.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d’une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lIs sont nettoyés au moins une fois par an et
aussi souvent que nécessaire pour assurer une efficacité de traitement permettant de respecter les valeurs de
rejets définies a l'article 4.4.9 du présent arrété. Les justificatifs d'entretien sont tenus a la disposition de l'inspection
des installations classées.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou
plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois
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par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon
fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, Iattestation de conformité a la

norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Article 4.4.5. Localisation des points de rejet

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

Les réseaux de collecte des eaux usées domestiques définies a article 4.4.1 aboutissent dans le réseau adéquat
de la ville de Créteil.

Les eaux pluviales polluées ou susceptibles d'étre polluées définies a l'article 4.4.1 sont traitées par un dispositif de
traitement adéquat permettant la gestion des polluants en présence avant rejet dans le réseau conformément &
l'autorisation définie a I'article 4.3.1.

Les eaux résiduaires définies a I'article 4.4.1 sont traitées par un dispositif de traitement adéquat permettant la
gestion des polluants en présence avant rejet dans le réseau géré par la ville de Créteil, conformément &
l'autorisation définie & l'article 4.3.1.

La localisation des points de rejets est clairement identifiée dans le plan des réseaux défini a I'article 4.3.2.

Article 4.4.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.4.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de larticle L. 1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet du Val-de-Marne.

L'exploitant doit informer la ville de Créteil et linspection des installations classées en cas de dysfonctionnement de
linstallation de traitement interne de Finstallation provoquant des rejets non conformes aux prescriptions établies.

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.4.6.2. Aménagement

Les points de mesure et les points de prélévement d’échantillons doivent pouvoir étre équipés des appareils
nécessaires pour effectuer les mesures prévues & l'article 10.2.3 dans des conditions représentatives.

Article 4.4.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point permettant le prélévement d'échantillons et les
mesures (débit, température, concentration en polluant, etc).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.4.6.2.2 Sections de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment
homogéne.

Article 4.4.6.2.3 Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu, prévus a larticle 4.4.3.2.1v, sont proportionnels au débit sur une
durée de 24 h, disposent d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de
4°C.
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Article 4.4.6.3. Traitement sur place des rejets aqueux issus des installations de traitement des
déchets avec les rejets provenant d’autres sources situées sur le site de ’installation

Lorsque les rejets aqueux issus des installations de traitement des déchets sont traités sur place conjointement
avec des rejets agqueux provenant d'autres sources situées sur le site de l'installation, les mesures prévues a
l'article 10.2.3 doivent étre effectuées par I'exploitant selon les modalités suivantes :
» sur le flux des effluents agqueux issus des installations de traitement de déchets avant son entrée dans
linstallation de traitement des eaux usées ;
« sur le ou les autres flux d'effluents aqueux avant leur entrée dans linstallation de traitement des eaux
usées ;
* au point ou les effluents aqueux issus des -installations de traitement de déchets de [installation
d'incinération sont finalement rejetés aprés traitement.

L'exploitant est tenu d'effectuer les calculs de bilan massique appropriés afin de déterminer quels sont les niveaux
de rejet qui, au point final de rejet des effluents aqueux, peuvent &tre attribués aux effluents aqueux issus des
installations de traitement de déchets, afin de vérifier si les valeurs limites de rejet fixées a l'article 4.4.9 pour les
effluents aqueux issus des installations de traitement des déchets sont respectées.

La dilution des rejets aqueux aux fins de répondre aux valeurs limites de rejet indiquées & I'article 4.4.9 est interdite.

Article 4.4.6.4. Traitement des rejets aqueux issus des installations de traitement de déchets en
dehors du site de I’installation d’incinération dans une station d’épuration collective.

Le traitement des effluents aqueux issus de l'installation de traitement de déchets en dehors du site d'incinération
via le raccordement a la station d’épuration collective urbaine n’est envisagé que dans le cas ou celle-ci est apte a
les traiter dans de bonnes conditions.

Le raccordement a la station externe fait 'objet d'une autorisation préalable passée entre I'exploitant de I'installation
d'incinération et le gestionnaire de I'infrastructure d'assainissement.

L’autorisation fixe les caractéristiques maximales et, en tant que de besoin, minimales, des effluents aqueux qui
sont traités ou déversés au réseau. Elle énonce également les obligations de I'exploitant de [linstallation
d'incinération en matiére d’autosurveillance des effluents aqueux dont il demande le traitement et les informations
communiquées par I'exploitant de la station de traitement sur ses rejets.

Lors du raccordement a cette station, les effluents aqueux de l'installation doivent respecter au minimum les valeurs
limites définies a l'article 4.4.9 du présent arrété.

L'exploitant est tenu d’effectuer les calculs de bilans massiques appropriés, prévus a l'article 4.4.6.3, afin de
déterminer gquels sont les niveaux de rejet final des eaux usées qui, au point de rejet final des eaux usées, peuvent
étre attribués aux effluents aqueux issus des installations de traitement de. déchets afin de vérifier si les valeurs
limites d’émission définies a larticle 4.4.9 pour les flux d'effluents aqueux issus des installations de traitement de
déchets sont respectées.

Article 4.4.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
* de matiéres flottantes ;
* de produits susceptlbles de dégager, en égout ou dans e milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes ;
» de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres « déposables »
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes .
*  Température : < 30 °C ;
* pH:comprisentre 55et8,5;
»  Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg Pt/l.

Article 4.4.8. Valeurs limites d’émission des eaux

Les différents types de rejets aqueux définis a larticle 4.4.1. sont traitées et évacuées conformément aux
réglements en vigueur et a l'autorisation définie a l'article 4.3.1.

Les valeurs limites d'émissions sont fondées sur les meilleures techniques disponibles dans des conditions
économiguement et techniquement viables sans prescrire futilisation d’une technique ou d'une technologie
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spécifiqgue et en prenant en considération les caractéristiques de [linstallation concernée, son implantation
géographigue et les conditions locales de I'environnement.

Si une norme de qualité environnementale nécessite des conditions plus sévéres que celles pouvant étre atteintes
par l'utilisation des meilleures techniques -disponibles, des conditions supplémentaires sont notamment requises,
sans préjudice d’autres mesures pouvant étre prises pour respecter les normes de gualité environnementale.

Article 4.4.9. Valeurs limites d’émission des rejets

I. Sauf dispositions plus contraignantes prévues par l'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient le
réseau public et I'ouvrage de traitement collectif en application de l'article L. 1331-10 du code de la santé publique,
Fexploitant respecte, avant rejet des eaux dans le réseau séparatif départemental, les valeurs limites en
concentration définies ci-dessous, en complément des caracteristiques générales fixées a l'article 4.4.7.

Pour les effluents aqueux, et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange
avec d'autres effluents.

Ces valeurs limites doivent &tre respectées sur la base d’'une moyenne sur 24 heures. Dans le cas de prélévements
instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite de concentration prescrite.

Il. Ces dispositions ne concernent ni les eaux de ruissellement qui ne sont pas entrées en contact avec les déchets
ni les eaux usées domestiques.
Les effluents aqueux font I'objet d'un traitement permettant de satisfaire aux points de rejet aux valeurs limites de
rejet fixées au présent article. Les effluents sont ceux notamment issus des opérations stivantes
* dépotage ;
entreposage ;
traitement des gaz, le cas échéant :
production d’eau déminéralisée ;
refroidissement des méachefers ;
nettoyage des chaudiéres.

L] L] . - *

Les valeurs limites de rejet sont applicables au point ol les effluents aqueux contenant les substances polluantes
visés au présent article sont rejetés de I'installation d’incinération.

Ill. L'épandage des effiuents aqueux issus des installations de traitement de déchets est interdit.

IV. Les valeurs limites de rejet pour les effluents aqueux issus des installations de traitement de déchets, prévues
au présent article, sont les suivantes

Paramétres globaux N° CAS Code Concentration Flux
SANDRE maximale (mg/l) (alj)
Matieres en suspension (MES) - 1305 30 131,5
Carbone organique total (COT) - 1841 40 175,3
Demande chimique en oxygéne (DCO) - 1314 125 5479
Thallium et ses composés, exprimés en thallium (en 7440-28-0 2555 0,03 0,1
TN
Cyanures libres (en CN') 57-12-5 1084 0,1 0,4
Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX) - 1106 5 21,9
(AOX)
1760
(EOX)
Hydrocarbures totaux - 7009 5 21,9
lon fluorure (en F) 16984-48-8 7073 15 65,7
Demande biologique en oxygéne DBO; - 1313 800 3506,8
Azote global (exprimé en N) - 1551 150 657,5
Phosphore total (exprimé en P) - 1350 50 2191
Concentration
Substances spécifiques du secteur d’activité N° CAS Code maximale Flux
L | SANDRE (mall) (ali)
_Plomb et ses composés (en Pb) 7439-92-1 | 1382 0,06 0,26
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] X Concentration
Substances spécifiques du secteur d’activité N° CAS Code e Flux
SANDRE (mg) (ali)
Chrome et ses composés (en Cr) 7440-47-3 1389 0,10(dont Cr® : | 0,43 (dont
0,05) Cr*:0,21)
Cuivre et ses composés (en Cu) 7440-50-8 1392 0,15 0,65
Nickel et ses composés (en Ni) 7440-02-0 | 1386 0,10 0,43
Zinc et ses composés (en Zn) 7440-66-6 | 1383 0,5 2,19
lon chlorure (en CI) 16887-00-6 1337 — a
lon sulfate (en SO,*) 18785-72-3 1338 - 1753
Mercure et ses composés, exprimés en mercure 7439-97-6 1387 0,01 0,04
(en Hg)
Cadmium et ses composés, exprimés en 7440-43-9 1388 0,03 0,13
cadmium (en Cd)
Arsenic et ses composés, exprimés en arsenic 7440-38-2 1369 0,05 0,21
(en As) - -
Antimoine et ses composés, exprimés en 0,9 3,94
arsenic (en Sh)
Dioxines et furannes ‘ - 7707 0,05 I-TEQ ng/l | 219,17 I-TEQ
| ng/l

a. La valeur du flux en gfj de lion chlorure (en CI') est précisé au Préfet du Val-de-Marne, par I'exploitant, un mois

aprés la notification du présent arrété.

Article 4.4.10. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration des eaux résiduaires, dans une nappe souterraine est interdit.
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TITRE 5 — DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Généralités

Les dispositions applicables aux déchets recus et traités sur le site relévent du Titre 9 (pour les ICPE concernées
par les rubriques 2771, 2770 et 3520).
Les dispositions applicables aux déchets produits par le site relévent du présent Titre.

Article 5.1.2. Limitation de la production de déchets

. Les résidus produits sont aussi minimes et peu nocifs que possible et, le cas échéant, recyclés.
L'élimination des résidus dont la production ne peut étre évitée ou réduite ou qui ne peuvent étre recyclés est
effectuée dans le respect de la réglementation en vigueur.

Il. L'exploitant s'assure que toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de Finstallation
sont prises pour permettre une bonne gestion des déchets issus de ses acitivités, selon les meilleures techniques
disponibles & un co(it économiquement acceptable, en s’appuyant, le cas échéant, sur les documents de référence.

En particulier, des mesures sont prévues pour : »

* limiter & la source la quantité et la toxicité des déchets produits, notamment en ce qui concerne les résidus
de lincinération et en agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits
et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer
l'efficacité de leur utilisation ;

+ faciliter le recyclage et l'utilisation des déchets, si cela est possible et judicieux du point de vue de la
protection de I'environnement ;

* s‘assurer, & défaut, du traitement ou du prétraitement des déchets pour en extraire la plus grande part
valorisable ou en réduire les dangers potentiels.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement et Ia santé
humaine, et des conditions techniques et économiques: L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de l'inspection des installations classées.

Article 5.1.3. Séparation des déchets

I L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement Ia séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de 'environnement.

Il. Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 943-3 a R. 543-15 du code de I'environnement.
Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Hll. Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du code
de I'environnement.

IV. Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code de
'environnement.

V. Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-137 & R. 543-151 du
code de lenvironnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour I'ensilage.

VI. Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R. 543-195 a R. 543-201 du code de I'environnement.
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Article 5.1.4. Conception et exploitation des installations d’'entreposage internes des
déchets

Les déchets et les différents résidus produits, entreposés séparément avant leur utilisation, leur élimination dans
une filiere adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage
par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement. Les machefers sont, en particulier, refroidis.

Les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangereux, sont réalisés sur des cuvettes
de rétention étanches et protégés des eaux météoriques.

Article 5.1.5. Déchets gérés a I’extérieur de I’établissement

I. L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres & garantir les intéréts visés a larticle L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I'environnement.

II. Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets, est autorisée & les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet. En particulier, le stockage des
déchets dangereux, produits par Finstallation, est réalisé dans des installations autorisées a cet effet par arrété
préfectoral pris au titre du livre V du code de I'environnement.

Ill. Un bordereau de suivi de déchets, conforme aux prescriptions de l'arrété du 29 juillet 2005 modifié fixant le
formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a I'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai
2005, est émis, le cas échéant.

V. Pour les autres déchets, & I'exclusion des métaux extraits des machefers, les conditions d'élimination tiennent
compte notamment de la fraction soluble et des teneurs en métaux lourds dans leurs lixiviats, mesurées selon les
normes en vigueur. Le contréle de cette fraction soluble et de ces teneurs en métaux lourds dans les lixiviats est
réalisé réguliérement afin de s’assurer des bonnes conditions de leurs éliminations. La périodicité des controles
pour les résidus d’épuration des fumées est, au moins, trimestrielle.

La teneur en carbone organigue total ou la perte au feu des machefers est vérifiée, au moins, une fois par mois et
un plan de suivi de ce paramétre est défini.

V. L'exploitant fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5.1.6. Déchets gérés a I'intérieur de I’établissement

A lexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdit. En particulier, le brlage des déchets produits est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets
non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits gui ne sont pas
des déchets sont interdits.

L'entreposage des déchets en attente d'évacuation est réalisé dans des conditions permettant d'éviter les envols de
poussiéres et la pollution des eaux et du sol.

Article 5.1.7. Transport

l. L'exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des

informations du registre est fixé en référence a larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de P'environnement.

L'exploitant tient, en particulier une comptabilité précise des quantités de résidus d'incinération produits, en
distinguant notamment :
¢ les machefers ;
* les métaux ferreux extraits des machefers ;
+ le cas échéant, les métaux non ferreux extraits des méachefers ;
» les résidus d'épuration des fumées de l'incinération des déchets dont :
o poussiéres et cendres volantes en mélange ou séparément ;
o cendres sous chaudiére ;
o gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées ;
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© déchets liquides aqueux de I'épuration des fumées et autres déchets liquides agueux traités hors du
site ;
° dechets secs de I'épuration des fumées ;
© catalyseurs usés provenant, par exemple, de I'élimination des oxydes d’azote ;
© charbon actif usé provenant de I'épuration des fumées, si possible ;
* réfractaires usés.

Dans le cas o0 un entreposage spécifique n'est pas possible pour certains des déchets mentionnés ci-dessus,
Fexploitant le signale et indique dans sa comptabilité la nature des déchets concernés.

I suit 'évolution des flux ainsi produits en fonction des guantités de déchets incinérés.
II. L'exploitant doit pouvoir prouver qu'il élimine tous ses déchets en conformité avec la réglementation.

Chaque lot de déchets dangereux expedié vers l'extérieur est accompagne du bordereau de suivi défini a I'article
R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la disposition de
linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum. :

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 &
R. 541-64 et R. 541-79 du code de Fenvironnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'apres accord des autorités
compétentes en application du reglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets,

Le transport des résidus d'incinération entre le lieu de production et le lieu d'utilisation ou d’élimination se fait de
maniere & éviter tout envol de matériau, notamment dans le cas de déchets pulvérulents,
L'exploitant est en mesure de justifier I'élimination de tous les déchets qu'il produit & linspection des installations

classées. Il tient & la disposition de linspection des installations classées une caractérisation précise et une
quantification de tous les déchets générés par ses activités.

Les produits ou les déchets en transit sont préférentiellement acheminés par voie d’eau ou par voie ferrée, dés lors
que ces voies de transport sont voisines et aménagées a cet effet.

lII. L’exploitant récapitule dans une notice les mesures mises en ceuvre pour réduire impact sur Penvironnement
des opérations de transport, entreposage, manipulation ou transvasement de produits ou de déchets (circulation,
envol de poussiéres, bruit, etc.). Y sont également précisés :

* les modalités d’approvisionnement et d'expédition (itinéraires, horaires, matériels de transport utilisés,
limitation des vitesses sur le site en fonction des conditions météorologiques, etc.), ainsi que les techniques
d'exploitation et aménagements prévus par I'exploitant ;

* le tonnage maximal des déchets pouvant étre stockés sur site a I'instant t.

Article 5.1.8. Déchets produits par I'établissement

I. Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes

Type de déchets Nature des déchets ‘—l
Cendres de dépoussiérages

Déchets non « incinérables »

Déchets non dangereux (DND) Ferrailles

Machefers

Déchets des corbeilles et des sanitaires, des locaux administratifs et sociaux

Boues des séparateurs hydrocarbures

Absorbants souillés d’hydrocarbures

Huiles usagées

Déchets dangereux (DD) | Piles et batteries usagées o

| Produits sodiques résiduels (PSR) L L ]

Résidus d'épuration des fumées d'incinération des ordures ménaaéres (REFIOM)

L Cendres sous chaudiéres

—

Il. Dans tous les documents tracant les déchets produits, I'exploitant associe explicitement chacun de ses déchets
aux codes prévus dans la nomenclature mentionnée dans la décision de la Commission du 3 mai 2000 modifiée.
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Article 5.1.9. Elimination des machefers issus des 3 lignes d’incinération

I. Les machefers sont éliminés dans les filiéres autorisées ou valorisés dans les conditions prevues par
l'arrété du 18 novembre 2011 modifié relatif au recyclage en technique routiére des méachefers d'incinération
de déchets non dangereux.

ll. L'exploitant transmet un bilan annuel de la valorisation de ces méachefers et précise, dans celui-ci, les
éventuelles causes pour lesquelles certains de ces machefers n'ont pas été valorisables.

Article 5.1.10. Elimination des résidus d’épuration des fumées

I. Une analyse au moins une fois par trimestre des résidus d’épuration des fumées (cendres et des gateaux
filtre-presse), est effectué sur un échantillon composite. En particulier, un test de lixiviation est réalisé,
conformément au protocole défini par la norme NF X 31 210. Les analyses portent notamment sur la fraction
soluble et les teneurs en métaux lourds.

Il. Les résidus d'épuration des fumées sont envoyés en installation de stockage autorisée a cet effet.

CHAPITRE 5.2 EPANDAGE

L'épandage des déchets et des effluents est interdit.
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TITRE 6 — SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Identification des produits

L'inventaire et Pétat des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans I'établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et & disposition de linspection des installations
classées, notamment pour les substances et mélanges dangereux selon le réglement (CE) n° 1272/2008 du
parlement européen relatif & la classification, & létiquetage et a I'emballage des substances chimiques et des
mélanges (« CLP »).

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir a disposition de l'inspection des installations classées,
Fensemble des documents nécessaires a llidentification des substances et des produits, et en particulier les fiches
de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés présents sur le site.

Article 6.1.2. Etiquetage des substances et mélanges dangereux -

Les filits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, et
s'il'y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n° 1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la
réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux sont également étre
munis du pictogramme défini par le réglement susviseé.

Article 6.1.3. Inventaire des substances ou mélanges dangereux

L'exploitant a, & sa disposition, des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances
et mélanges dangereux présents dans ses installations, en particulier les fiches de données de sécurités prévues
par l'article R. 4411-73 du code du travail.

Les incompatibilités entre les substances et les mélanges, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de
leur mise en ceuvre dans les instaliations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
I'exploitation des installations en tiennent compte.

Article 6.1.4. Stockage des produits

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles dans linstallation est limitée aux nécessités de
I'exploitation.
Le stockage des solvants volatils doit &tre réalisé & I'abri du soleil.
Les stocks de produits inflammables et de solvants sont limités a la stricte nécessité de I'exploitation.
Ces stocks sont soit :
* placés dans les armoires métalliques ou constituées de matériaux ignifugés ;
* isolés dans des locaux munis de mur REI 120 et équipés d'une détection incendie et d'un systéme
d’extinction automatique.

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCES _ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L’ENVIRONNEMENT

Article 6.2.1. Substances interdites ou restreintes

L'exploitant s'assure que les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment :
* quil n'utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait I'objet
d’une décision de non-approbation au titre de la directive n° 98/8 et du réglement n° 528/2012 :
* quil respecte les interdictions du réglement n° 850/2004 sur les polluants organiques persistants ;
* qu'il respecte les restrictions inscrites a I'annexe XVil du réglement n° 1907/2006.

S'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations & ces limitations, I'exploitant tient 'analyse
correspondante & la disposition de I'inspection.

Article 6.2.2. Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met a jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substances qu'il fabrique, importe ou utilise et qui figurent & la liste des substances candidates & Fautorisation telle
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gu'établie par 'Agence européenne des produits chimiques en vertu de larticle 59 du réglement n°® 1907/2006.
L'exploitant tient cette liste & la disposition de Finspection des installations classées.

Article 6.2.3. Substances soumises a autorisation

Si la liste établie en application de I'article précédent contient des substances inscrites & 'annexe XIV du réglement
n° 1907/2006, I'exploitant en informe Finspection des installations classées sous un délai de 3 mois aprés la mise &
jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le régiement
n°® 1907/2006, par exemple s'il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son utilisation est
exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d'étre couvert par une demande d'autorisation environnementale
soumise a I'Agence européenne des produits chimiques.

S'il bénéficie d’une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n° 1907/2008, I'exploitant tient a
disposition de l'inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion qu’elle prévoit.

Dans tous les cas, I'exploitant tient a la disposition de l'inspection les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la
protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans I'environnement de
ces substances. -

Article 6.2.4. Produits biocides - Substances candidates a substitution

L'exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les substances
actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates & la substitution », au sens
du réglement n° 528/2012. Ce recensement est mis & jour régulierement, et en tout état de cause au moins une fois
par an:

Pour les substances et produits identifiés, I'exploitant tient & la disposition de linspection son analyse sur les
possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la protection de la
santé humaine et de I'environnement et le suivi des rejets dans I'environnement de ces substances.

Article 6.2.5. Substances a impacts sur la couche d'ozone (et le climat)

L’exploitant informe l'inspection des installations classées s'il dispose d'équipements de réfrigération, climatisations
et pompes a chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels que définis par le
reglement n° 1005/2009.

S'il dispose d'équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes & chaleur contenant des gaz a effet de
serre fluorés, tels que définis par le réglement n° 517/2014, et dont le potentiel de réchauffement planétaire est
supérieur ou égal a 2 500, I'exploitant en tient la liste & la disposition de I'inspection.
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TITRE 7 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les bruits émis par les installations sont réduits au maximum.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V titre | du code de I'environnement, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'€mergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en service de
linstallation. Les mesures sont effectuées selon la methode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997, Ces
mesures sont effectuées par un organisme qualifi€ dans des conditions représentatives du fonctionnement de
linstallation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment a Ia
demande du préfet, si linstallation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

Article 7.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de Fenvironnement, & I'exception des matériels destinés a 8tre utilisés a
lextérieur des batiments visés par l'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis
aux dispositions dudit arrété.

Article 7.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2.1. Valeurs limites d’émergence

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A
du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au
bruit résiduel (établissement a arrét).

Les installations ne doivent pas &tre & I'origine d’'une émergence supérieure & celles définies infra dans les ZER. Un
plan annexé a l'arrété doit définir les ZER.

Les zones & émergence réglementée (ZER) comprennent :

* linterieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date de I'arrété d’autorisation
environnementale de I'installation et leurs parties extérieures éventuelles les plus praches (cour, jardin,
terrasse) ;

* les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiées a la date
du présent arrété ;

* Tlintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date du présent
arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cours, jardin, terrasse) a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées
a recevoir des activités artisanales ou industrielles.
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Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant

existant dans les zones a Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour la période
émergence réglementée allant de 7 h a 22 h, sauf dimanches et allant de 22 h a 7 h, ainsi que les
(incluant le bruit de jours fériés dimanches et jours fériés
I’établissement)
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur
ou égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Farrété du 23 janvier 1997 modifié.

Une étude acoustique doit étre menée aprés la mise en fonctionnement de lactivité afin de vérifier que le
dimensionnement des matériels bruyants et des protections acoustiques choisies permette de respecter les
exigences réglementaires.

Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

) PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allant de 7 h & 22 h, allantde22ha7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite
admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 modifié.

Une étude acoustique doit étre menée aprés la mise en fonctionnement de lactivité afin de vérifier que le
dimensionnement des matériels bruyants et des protections acoustiques choisies permette de respecter les
exigences régiementaires.

Article 7.2.3. Tonalité marquée

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe de
l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classees
pour la protection de I'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut excéder 30 %
de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le
tableau de l'article 7.2.2 du présent arrété.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 modifie.

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

Article 7.3.1. Vibrations

L'installation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas & l'origine de vibrations
dans les constructions avoisinantes susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-ci.

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées.

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES

Article 7.4.1. Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, F'exploitant prend les
dispositions suivantes :
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* les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de loccupation de ces
locaux ;

* Les illuminations des facades des batiments ne peuvent &tre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard & 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer |a protection des hiens
lorsqu’elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L'exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du

fonctionnement de rlinstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci afin
d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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TITRE 8 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

Article 8.1.1. Localisation des risques

I. L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation gui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
a l'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a larticle
L. 511-1 du code de I'environnement.

Il. L'exploitant dispose d'un plan général du site sur lequel sont reportées les différentes zones de danger et des
stockages correspondant & ces risques.

L'exploitant établit un plan de lutte contre un sinistre, comportant notamment les modalités d'alerte, la constitution et
la formation d’une équipe de premiére intervention, les modalités d'évacuation, les modalités de lutte contre chaque
type de sinistre et les modalités d'accueil des services d'intervention extérieurs.

lll. Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés (marquage au sol, panneaux...). La nature
exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a I'entrée de ces zones (susceptibles d'étre a l'origine
d'incendie, d’émanations toxiques ou d’explosion...) et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci.
L’exploitant doit pouvoir interdire, si nécessaire, 'accés a ces zones.

IV. Les silos et réservoirs sont congus pour pouvoir résister aux charges auxquelles ils pourraient étre soumis (vent,
neige, etc).

Article 8.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux, décrits précédemment & l'article 6.1.1, sont
tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu ala
disposition des services d'incendie et de secours.

Article 8.1.3. Propreté de l'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

La cuve de distribution de GNR dispose d'un sol étanche permettant d'éviter tout risque de pollution des sols et des
eaux. Les produits d'entretien des engins (huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, etc) sont entreposés
dans un local fermé disposant d'un sol étanche permettant d*éviter tout risque de pollution des sols et des eaux.

En cas de déversement du carburant, des huiles ou tout autre produit susceptible de créer une pollution, le systeme
de collecte et de traitement des eaux permettra de limiter tout risque de pollutions des sols et des eaux.

Article 8.1.4. Controle des acceés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés & toute personne non autorisée. Une
surveillance est assurée en permanence.

Les personnes étrangéres & I'établissement n'ont pas 'accés libre aux installations.

Article 8.1.5. Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicabies a lintérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 8.1.6. Etude des dangers

L’exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude des dangers définie a
I'article 1.3.1 du présent arrété.
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L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation, en particulier il respecte
emplacement, le volume, le tonnage des déchets produits et entreposés dans l'établissement, ainsi gue les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

Article 8.1.7. Protection contre la foudre

Les dispositions relatives a Ia protection contre la foudre de la section IIl de larrété du 4 octobre 2010, modifié
relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises & autorisation, sont mises en application dans I'établissement.

Article 8.1.8. Servitudes liées a la présence de 3 canalisations enterrées de gaz
naturel

Le site est soumis a une servitude liée & la présence de trois canalisations enterrées de gaz naturel. Sur une bande
de 15 metres de large sur le champ des canalisations, aucune construction au sol ne peut étre réalisée. Les
recommandations établies dans I'étude de dangers de I'INERIS (26 FA 81 d'aot 1995) sont suivies par I'exploitant.
Notamment, lors des travaux de terrassement & proximité de ces gazoducs, une procédure d'autorisation préalable
du type « permis feu » est mise en place par I'exploitant.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.2.1. Comportement au feu

L'installation est congue et aménagée de fagon a réduire, autant que faire se peut, les risques d'incendie et &
deétecter rapidement un départ d'incendie et & en limiter la propagation. L'emploi de matériaux combustibles doit
étre aussi limité que possible.

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon a s'opposer efficacement & la propagation d’incendie.
Les batiments et locaux présentent les caractéristiques minimales de résistance au feu.

Les ouvertures effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et tuyauteries, de convoyeurs) sont
munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces éléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des batiments sont conserves et tenus 4 la disposition
de l'inspection des installations classées.

Pour le batiment existant « Emeraude » :

|. L'ensemble des éléments porteurs ou autoporteurs a une stabilité au feu de degré une heure. Les planchers
séparatifs présentent un degré coupe-feu équivalent.

Les parois séparant les locaux des dégagements ont une résistance REIG0.

Les blocs portes et les éléments verriers sont RE30.

Les parois séparant les locaux a risques particuliers des autres locaux ont une résistance REI60. Les blocs portes
sont REI30 munis d'un ferme porte.

Les parois séparant les locaux a risques courants entre eux ont une résistance RE30.

Il. Les escaliers et ascenseur(s) intérieurs sont encloisonnés au moyen d'éléments REIG0.
Les blocs portes doivent étre RE30 et munis d’un ferme porte.

Les portes paliéres de la cage d’ascenseur doivent étre REI15 ou RE30.

En outre, I'escalier encloisonné doit &tre maintenu a I'abri de la fumée ou désenfume.

Ill. Dans chaque cage d'escalier, & sa partie supérieure, une ventilation de 1 m de section en position horizontale,
débouchant en toiture est aménagée. Cette ventilation, non condamnable, est dotée d’une commande manuelle
placée en rez-de-chaussée.

Article 8.2.2. Intervention des services de secours

Article 8.2.2.1. Accessibilité
Linstallation dispose en permanence d'un accés au site au moins, positionné de telle sorte qu'il soit toujours
accessible pour permetire l'intervention des engins de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte publique
et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur mise en
ceuvre.
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Les installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de nuire & la
rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers. Toutes les dispositions doivent étre prises pour une
intervention rapide des secours et la possibilité d’accéder aux zones d'entreposage des déchets.

En cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir sous au moins deux angles différents.

L'exploitant s’assure en permanence que les véhicules, dont la présence est liée & I'exploitation ainsi que ceux du
personnel, stationnent sans occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les

voies de circulation externes a linstallation, méme en dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de
l'installation.

Article 8.2.2.2. Accessibilité des engins a proximité de I'installation

Les différentes zones de linstallation sont accessibles pour permettre l'intervention des services d’incendie et de
secours.

Une voie utilisable par les engins de secours, dite « voie engins », est au moins maintenue dégagee pour la
circulation sur le périmétre de l'installation et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement
de tout ou partie de l'installation.

Cette voie « engins » s'inspire, pour les caractéristiques techniques, des dispositions de l'article CO 2 (81) de
Farrété du 25 juin 1980 modifié portant approbation des dispositions générales du reglement de sécurité conire les
risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public (ERP) et respecte les caractéristiques
minimales suivantes : )
* une largeur utile au minimum égale & 4 m (bandes de stationnement exclues) ;
* une hauteur libre au minimum égale 4 3,35 m ;
* une pente maximum de 10 % (section d'utilisation) ;
< un rayon intérieur R minimal de 11 m; une sur-largeur de S = 15/R m si le rayon intérieur est inférieur &
50m;
* une voie résistante a la force portante calculée pour un véhicule de 130 kN (40 kN sur I'essieu avant et
90 kN sur l'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m);
e aucun obstacle n'est disposé entre les accés a linstallation ou entre les voies échelles et la voie engin.

Le raccordement & la voie publique doit permettre I'accés des engins de secours depuis chaque sens de circulation
(rayon de braquage lié & une largeur minimale de 3 m).

Article 8.2.2.3. Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un bétiment de hauteur supérieure & 8 m, au moins une fagade est desservie
par, au moins, une voie « échelle » permettant la circulation et la mise en station des échelles aériennes. Cette voie
« échelle » est directement accessible depuis la « voie engins » définie au 8.2.2.2.

Depuis cette voie, une échelle accédant &, au moins, toute la hauteur du batiment peut étre disposée. La voie
s'inspire, pour les caractéristiqgues techniques, des dispositions de l'article CO 2 (82) de l'arrété du 25 juin 1980
modifié, précité a l'article 8.2.2.2 et respecte, par ailleurs, les caractéristiques minimales suivantes :
» la largeur utile est au minimum de 4 m, la longueur de l'aire de stationnement au minimum de 10 m, la
pente au maximum de 15 % ;
* une hauteur libre de 3,35 m;
* dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 m, un rayon intérieur R minimal de 11 m est maintenu et
une sur-largeur de S = 15/R m est ajoutée ;
« aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles & la verticale de I'ensemble de la voie ;
+ la distance par rapport a la fagade est de 1 m minimum et 8 m maximum pour un stationnement paralléle
au batiment ;
* la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 130 kN (40 kN sur I'essieu avant et 90 kN
sur l'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m) et présente une résistance au poingonnement en
section d'utilisation au moins égale & 100 kN sur une surface circulaire de 0,20 m de diamétre.

Par ailleurs, pour toute installation située dans un batiment de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher
situé a une hauteur supérieure & 8 m par rapport au niveau d'accés des secours, sur au moins deux facades, cette
voie « échelle » permet d'accéder a des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de voie échelle et
présentent une hauteur minimale de 1,8 m et une largeur minimale de 0,9 m. Les panneaux d'obturation ou les
chassis composant ces acces s'ouvrent et demeurent toujours accessibles de I'extérieur et de l'intérieur. Ils sont
aisément repérables de P'extérieur par les services de secours.
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Article 8.2.2.4. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chague voie « engins » ou « échelle » est prévu un acces a toutes les issues du batiment ou au moins a
deux cbtés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 m de large au minimum.

Article 8.2.3. Désenfumage

Les locaux a risque « incendie » sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de
chaleur (DENFC), conformes & la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, permettant 'évacuation a I'air
libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbr(ilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires a commande manuelle. La surface utile d'ouverture de 'ensemble des
exutoires n'est pas inférieure a 2 % de la surface au sol des batiments a désenfumer.

Afin d’équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile
comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m?2 de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis fa zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés et installées
conformément & la norme NF S 61-932, version décembre 2008.

L'action d’une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont & adapter aux risques particuliers de
l'installation.

Tous les dispositifs installés en référence a la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003, présentent les
caractéristiques suivantes :
* systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;
* fiabilité : classe RE 300 (300 Cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis a 10 000
cycles d’ouverture en position d’aération ;
* Classification de la surcharge neige & l'ouverture est SL 250 (25 daN/m2) pour des altitudes inférieures ou
égales & 400 m et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes Supérieures a 400 m et inférieures ou égales a
800 m. La classe SLO est utilisable si la région d'implantation n'est pas susceptible d’étre enneigée ou si
des dispositions constructives empéchent Faccumulation de la neige ;
* classe de température ambiante T(00) ;
* classe d'exposition & la chaleur B300.

Article 8.2.4. Evacuation du personnel

Les chemins d'évacuation du personnel sont jalonnés et maintenus constamment dégagés. Un éclairage de
sécurité est mis en place.

Article 8.2.5. Moyens de lutte contre 'incendie

L'installation est pourvue de moyens de secours contre lincendie appropriés a la nature et aux quantités de
produits et de déchets entreposés et dotée notamment :
* d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
* de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours, avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 8.1.1. Il ;
* d'un systeme d’alarme incendie général;
* de robinets d'incendie armés, conformes aux normes en vigueur, de diamétre nominal (DN} 40, présents,
au moins, dans le hall de déchargement ainsi que dans les stockages de conteneurs ;
* de systémes de détection automatique d'incendie adaptés aux locaux / matériels a protéger ;
* de caméras de surveillance thermiques ;
* de matériels de protection adaptés.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués ou susceptibles
de I'étre sont étanches et résistent & I'action physique et chimique des produits quelles sont susceptibles de
contenir. Elles sont convenablement entretenues et font 'objet d’examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état. Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux réegles en
vigueur.

Les zones contenant des déchets combustibles de natures différentes doivent étre sectorisées de maniére a
prévenir les risques de propagation d'un incendie.
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Article 8.2.5.1. Extincteurs portatifs

Linstallation est équipée d’extincteurs portatifs, répartis prés des accés et dans les dégagements, bien visibles et
facilement accessibles, appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés, a raison de :
« un extincteur portatif & eau pulvérisée + additif de 9 1 & raison d'un appareil pour 250 m? de plancher sur la
partie « risque industriel » du site (batiment process et production) ;
+ un extincteur portatif & eau pulvérisée + additif de 6 | & raison d'un appareil pour 200 m? de plancher sur la
partie « risque tertiaire » du site (bureaux) ;
« un extincteur de type 21 B (& CO2 par exemple) placé prés du tableau général électrique et pres des
appareils présentant des dangers d’origine électrigue.

La distance maximale pour atteindre I'extincteur le plus proche ne dépasse pas 10 m a l'intérieur des locaux, sur les
aires extérieures et les lieux présentant des risques spécifiques.

Article 8.2.5.2. Réserve de produit absorbant

L'installation est équipée de réserves de produit absorbant protégée par couvercle ou par tout dispositif permettant
d'abriter le produit absorbant des intempéries. Elles doivent comporter une pelle de projection.

Les bacs & sable sont équipés d'une pelle et d’'un couvercle de protection. Une caisse de sable de 100 | au moins
est placée & proximité de I'aire de dépotage du GNR.

Une réserve de 100 | au moins doit &tre placée & proximité de la cuve de stockage d’hydrocarbures du groupe
électrogéne.

Article 8.2.5.3. Couverture spéciale anti-feu
Au moins, une couverture spéciale anti-feu est bien visible et facilement accessible sur le site.

Article 8.2.5.4. Alimentation de secours

L'installation dispose d’un groupe électrogéne de secours permettant d’assurer le désenfumage de I'ensemble du
site et de deux lignes d’alimentation secours redondantes entre elles.

Article 8.2.5.5. Points d’eau incendie

Linstallation est, au moins, équipée, afin d'avoir la capacité en rapport avec le danger & combattre, des 4 points
d'eau incendie (PEI = bouche ou poteau d’incendie en adéquation avec 'emplacement choisi) suivants, conformes
aux normes frangaises NF S 61-211 ou NF S 61-213, muni chacun d'un regard de vidange (80 x 80 x 120) raccordé
au réseau d'assainissement, implantés, par rapport au bord de la chaussée accessible aux véhicules des services
de secours et de lutte contre lincendie, & une distance comprise entre 1 m et 5 m pour les poteaux d'incendie et
pour les bouchés d'incendie & une distance au plus de 5 m et situés :

+ arlangle Nord — Est du batiment d’exploitation,

»  alextrémité Sud du batiment « GTA de la ligne 3 »,

e alextrémité Sud — Ouest du site,

» au Sud — Quest du batiment « traitement des fumées ».
Indépendamment des besoins spécifiques du site, le réseau hydraulique est calculé de maniere a permettre
{'utilisation simultanée de 3 PEL
L’exploitant s'assure que le réseau d’adduction d'eau est dimensionné, indépendamment des besoins spécifiques
des batiments implantés, de telle sorte que le débit simultané soit au moins de 240 m3/h.

Les raccords d'alimentation des colonnes séches sont implantés a moins de 60 m d'un PEI. Ceux-ci sont installés a
I'extérieur du batiment et a une distance maximale de 3 m de I'entrée, conformément a la norme NF S 61-759.

Chaque nouveau PEI créé ou modifié :

+ fait I'objet d’'une demande de numéro au bureau prévention de la BSPP — groupe DECI conformément au
chapitre 4, §1 du RIDDECI. Cette demande est réalisée au commencement des travaux d'implantation ;

+ est signalé ou identifié conformément au chapitre 4, §2 du RIDDECI. La signalisation est positionnée pour
la visite de réception ;

« fait l'objet de la réalisation d'une visite de réception et de I'établissement d'un procés-verbal, conformément
au chapitre 4, §1.2 du RIDDECH ;

« fait lobjet d’'une transmission au bureau prévention de la BSPP — groupe DECI de son attestation de
conformité, de son procés-verbal et de l'attestation de débit simultané, afin que la reconnaissance
opérationnelle initiale soit effectuée.
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CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 8.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de linstallation mentionnées a l'article 8.1.1 et recensées comme pouvant étre & l'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
de la réglementation applicable.

Article 8.3.2. Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.
Les installations électriques sont entretenues en bon état et controlées apres leur installation ou suite a

~

modification. Elles sont contrélées périodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions

des installations électriques. .

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du code du travail.

Les équipements métalliques sont mis a Ia terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte
tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits qu'ils contiennent.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Les installations électriques sont maintenues conformes a la réglementation en vigueur. Une vérification de
I'ensemble de rinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme contréleur agréé
qui mentionne trés explicitement les non-conformités relevées.

Les rapports de contrdle sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées. L'exploitant conserve
également une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises et de leur date de réalisation.

Article 8.3.3. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d’atmosphére explosive ou toxigue.

* le débouché a |

m au-dessus du faitage ;

* laforme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est
concue de maniére & favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans Patmosphére
(par exemple I'utilisation de chapeaux est interdite).

Article 8.3.4. Systémes de détection et extinction automatiques

Chague local technique, armoire technique ou partie de linstallation recensée selon les dispositions de I'article
8.1.1 en raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de détection de
substance particuliere/fumée. L’exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps. Sa mise en place est subordonnée aux
modalités suivantes :
* utilisation de composants (tableau de signalisation, détecteurs...) conformes aux normes en vigueur,
revétus des estampilles de conformité ;
* installation réalisée par une entreprise spécialisée et diment qualifiée ;
* souscription d'un contrat d'entretien des équipements (tableau de signalisation, détecteurs, céblage,
batterie...) auprés d'un installateur qualifié ;
* obligation d’inclure la réalisation d’essais fonctionnels dans les clauses du contrat d’entretien.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement reteny pour les dispositifs de détection
t le cas échéant d’extinction. |l organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance et
des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de Iinspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d'extinction automatique d'incendie, de type « sprinkler », ceux-ci sont congus,
installés et entretenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

53



Article 8.3.5. Protections liées aux équipements

Afin d’éviter tout préjudice corporel, les piéces en rotation (convoyeurs, broyeurs, etc.) sont munies de dispositifs de
sécurité et d'arrét d’urgence facilement accessibles. Elles sont protégées par un capotage plein ou grillage,
démontable et portant toutes les indications utiles & la sécurité du personnel.

Toute intervention d’entretien sur des machines ou éléments tournants en fonctionnement est proscrite.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8.4.1. Rétentions et confinement

. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

» 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 2501, la capacité de rétention est au
moins égale a :

« dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des flts ;

» dans les autrés cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

« dans tous les cas 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 I.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique et
chimique des fluides. il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu ferme. .

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme des déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour I'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

1. Les rétentions des stockages & V'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

IV. Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locaux d'entreposage ou de traitement des
déchets doit &tre revétu de béton ou de bitume, ou de matériaux ayant un niveau d'étanchéité similaire et équipé de
fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux d’extinction
d'incendie éventuelles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre poliués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé
par des dispositifs internes ou externes a linstallation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres
dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniere
gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique.

En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier a tout instant d’'un
entretien et d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces
équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de confinement
externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique d'obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place
pour éviter la propagation de incendie par ces écoulements:.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la somme :
+  du volume d'eau d’extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d’'une part ;
» du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;

« du volume deau lié¢ aux intempéries a raison de 101/m?2 de surface de drainage vers l'ouvrage de
confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriees.
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L’exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller & intervalles réguliers les mesures et moyens mis en
ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines. Les éléments justificatifs
(procédures, compte rendu des opérations de maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, canalisations,
conduits d'évacuations divers...) sont tenus a la disposition de linspection des installations classées. »

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

Article 8.5.1. Surveillance de I'installation

L’exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, une ou plusieurs personnes nommément désignées
par I'exploitant, ayant une connaissance de la conduite de linstallation, des dangers et inconvénients que
I'exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas
d'incident ou d’accident.

Article 8.5.2. Travaux

Dans les parties de linstallation recensées a Il'article 8.1.1 et notamment celles recensées locaux & risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance dun « permis
d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces permis
sont delivrés apres analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'interventicn » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative & la sécurité de linstallation, sont signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Dans les parties de [linstallation présentant des risques d'incendie ou d’explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d’'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 8.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre l'incendie mis en place (exutoires, systemes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche
par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur.

Les veérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications. Celui-ci est tenu a la disposition des services de la protection
civile, d’incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

Article 8.5.4. Consignes d’exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

* les contrbles & effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété ;

* Tlinterdiction d’apporter du feu sous une forme guelcongue, notamment linterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

* linterdiction de tout briilage & I'air libre :

* lobligation du « permis d'intervention » pour les parties concernées de l'installation ;

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

* les procédures d’arrét d’'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides) ;

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant. des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel ;

* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a larticle
43.4.2;

* les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc. ;
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» Tobligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.
Le personnel connait les risques présentés par les installations en fonctionnement normal ou dégradé.

Les préposés a la surveillance et a I'entretien des installations sont formés a la conduite & tenir en cas d’'incident ou
d’accident et familiarisés avec I'emploi des moyens de lutte contre 'incendie.

Article 8.5.5. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents -opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident (alerte des secours, évacuation du personnel) et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention et
des procédures associées.

Le personnel est entrainé a la manceuvre des moyens d'intervention. Des mesures sont prises pour vérifier le
niveau de connaissance et assurer son maintien.

Le programme personnalisé de chaque agent et, le cas échéant, leurs certificats d'aptitudes sont consignés dans le
rapport prévu au point 2.6.1 tenu a la disposition de 'inspection des installations classees.
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TITRE 9 — CONDITIONS PARTICULIER’ES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX RUBRIQUES 2771,
2770 ET 3520

Article 9.1.1. Admission des déchets

Article 9.1.1.1. Généralités

l. Les seuls déchets admis dans Punité d'incinération de déchets sont les déchets municipaux™ en mélange codifiés
20 03 01 selon la liste des déchets de la décision n°2000/532/CE du 3 mai 2000 de la commission des
communautés européennes, provenant majoritairement de la zone de chalandise de I'établissement, les déchets
d'activités de soins a risques infectieux (DASRI) — seuls déchets dangereux autorisés — et les déchets d'activités
économiques (DAE) non recyclables et non valorisables autrement que par lincinération — déchets non dangereux
non inertes. Les autres déchets ne sont pas admis sur site, et en particulier les déchets d’amiante non liée, les
déchets radioactifs et tous autres déchets dangereux.

Il. Les déchets admis dans les installations ont :
* pourles lignes 1 et 2, un PCI compris entre 2 200 kcal/kg et 3 200 kcalfkg ;
* pour la ligne 3, un PCI compris entre 1 600 kcallkg et 4 500 kcal/kg, avec un PCI moyen d’environ
2 600 kcal/kg.

HII. L'origine géographique des déchets est indiquée selon la typologie suivante :
* lazone géographique de I'emprise du plan régional de prévention et de gestion des déchets :
* lazone formée par les départements limitrophes de celui-ci ;
* le reste du territoire national :
* les pays étrangers ou groupes de pays étrangers en provenance desquels limportation de déchets peut
étre envisagée.

IV. Sur site, la quantité maximale de déchets entreposés ne peut pas excéder les quantités suivantes :
* 282,65 t pour les déchets dangereux dont :
© 153,65t de cendres et REFIOM :
© 120tde DASRI ;
° 4tde boues (ou gateaux) DAS, tant qu'elles existent ;
© 5tdebouesligneslet2;
* 10 260t pour les déchets non-dangereux dont :
° 7500tdOMr:
© 2760 tde machefers.

Article 9.1.1.2. Procédure d’acceptation pour ’unité d’incinération de déchets

|. L'exploitant de rinstallation prend toutes les précautions nécessaires en ce qui concerne la livraison et la
réception des déchets dans le but de prévenir ou de limiter dans toute la mesure du possible les effets négatifs sur
I'environnement, en particulier la pollution de I'air, du sol, des eaux de surface et des eaux souterraines, ainsi que
les odeurs, le bruit et les risques directs pour la santé des personnes.

L'exploitant détermine la masse de chaque catégorie de déchets avant d'accepter de réceptionner les déchets dans
Pinstallation d'incinération.

Il. Avant réception d'un déchet, une information préatable doit &tre communiquée a I'exploitant par le déposant,
indiquant le type et la quantité de déchets livrés,

L'installation doit &tre équipée d'un moyen de pesée a I'entrée du site et chaque apport de déchets fait I'objet d’un
mesurage.

Un contréle visuel du type de déchets recus est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les informations
préalablement délivrées.

Un affichage des déchets pris en charge par l'installation doit &tre visible 3 I'entrée du site. Les déchets non listés
ne sont pas admis sur le site.

L'exploitant dispose d'une procédure écrite et rédige des consignes définissant les modalités de réception des
déchets.

13 déchets municipaux = déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des industries et des administrations, y compris
les fractions collectées séparément
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1. Dés leur arrivée a l'usine, les déchets non dangereux a traiter sont dirigés vers le hall de dechargement couvert
pour &tre déchargés dans la fosse de stockage étanche permettant la collecte des eaux d’égouttage.

L'installation doit étre équipée de telle sorte que Pentreposage des déchets et I'approvisionnement du four
d'incinération ne soit pas a lorigine de nuisances olfactives pour le voisinage. L'aire de déchargement des déchets
non dangereux doit étre congue pour éviter tout envol de déchets et de poussiéres ou écoulement d'effluents
liquides vers l'extérieur.

Si les déchets sont susceptibles de ne pouvoir étre traités vingt-quatre heures au plus tard aprés leur arrivée par
linstallation d'incinération, la fosse doit étre close et devra étre en dépression lors du fonctionnement des fours :
I'air aspiré doit servir d’air de combustion afin de détruire les composés odorants. Le déversement du contenu des
camions doit se faire au moyen d'un dispositif qui isole le camion de I'extérieur pendant le déchargement ou par
tout autre moyen conduisant a un résultat analogue.

IV. A. Les déchets d’activité de soins a risque infectieux relevent d’'une des catégories suivantes :
- matériels et matériaux pigquants et coupants destinés a I'abandon, qu'ils aient été ou non en contact avec
un produit biologique,
«  produits sanguins & usage thérapeutique incomplétement utilisés ou arrivés & péremption,
« déchets anatomiques, correspondant & des fragments humains ou animaux non aisément identifiables,
+ tous déchets, de par leur origine, susceptible de provoguer une contamination pour les tiers (déchets issus
de la sphére d'isolement d'un malade par exemple).
Sont assimilés aux déchets d'activité de soins & risques infectieux, les déchets issus des activités de recherche
(cadavres de petits animaux d'expérimentation...), des laboratoires associés a une production industrielle et
d’enseignement dans les domaines de la médecine humaine ou vétérinaire, ainsi que ceux des activités de
thanatopraxie dés lors qu'ils présentent les méme caractéristiques.
Les déchets hospitaliers spécifiques (déchets biologiques, de laboratoires autres que ceux renfermant
principalement des solvants, orthopédiques, pharmaceutiques et déchets résultants de la restauration et de
I'nébergement) sont admissibles sur le site.

B. Il est interdit de procéder a lincinération des déchets suivants, méme provenant d'établissements de soins :
« de lots de sels dargent, produits chimiques utilisés pour les opérations de développement, clichés
radiographiques périmés ... ,
» de lots de déchets a risques chimigues et toxiques,
« de lots de déchets mercuriels,
« des déchets radioactifs,
« des piéces anatomiques et cadavres d’animaux destinés a la crémation ou a l'inhumation.

C. Lexploitant s'attache & recueillir les déchets hospitaliers en appliquant le principe de proximité (les déchets
produits dans un rayon de 150 km devant étre pris prioritairement en charge).

Toutefois, exceptionnellement, des déchets hospitaliers provenant d’'une distance plus grande peuvent étre
acceptés s'ils n'ont pu étre traités dans linstallation habituelle suite & un incident ou & un arrét technique.
L'importation de déchets hospitaliers est soumise a 'approbation de I'autorité compétente selon les dispositions du
Réglement n° 1013/2006 modifié du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

D. Tout déchet d’activités de soins a risques infectieux arrivant & l'usine d'incinération doit &tre accompagné d'un
bordereau de suivi qui doit avoir été établi et étre utilisé dans les formes prévues par larrété modifié du 7
septembre 1999 relatif au contréle des filiéres d'élimination des déchets d’activités de soins a risques infectieux et
assimilés et des piéces anatomiques.

Par ailleurs, un récapitulatif de F'élimination des déchets d’activité de soins & risque infectieux est transmis
trimestriellement a l'inspection des installations classées.

'E. Les déchets d’'activités de soins & risques infectieux ne peuvent étre acceptés que s'ils sont conditionnés dans
des récipients étanches pouvant assurer une bonne résistance, & usage unique, facilement incinérables, en bon
état et avec un marquage apparent indiquant la nature des déchets et leur provenance (cette derniére ne sera pas
obligatoire si les récipients sont regroupés dans un chariot comprenant déja l'information).

F. Le transport des déchets hospitaliers est effectué conformément aux dispositions de l'article 88 du Réglement
Sanitaire Départemental ou tout autre réglement ultérieur qui pourrait s’y substituer.

G. Le transit des déchets d'activités de soins a risques infectieux par la fosse de stockage des déchets non
dangereux est interdit.

Les chariots contenant des déchets hospitaliers sont réceptionnés dans un batiment exclusivement réservé a cet
effet qui respecte les dispositions fixées par larticle 8 de larrété du 7 septembre 1999 relatif aux modalités
d’entreposage des déchets d’activités de soins a risques infectieux et assimilés et des piéces anatomiques.

La procédure de prise en charge des chariots devra permettre le traitement des déchets dans leur ordre d’arrivée.

58



z

Les chariots vides, propres et désinfectés, s'ils ne sont pas immédiatement réutilisés, sont entreposés dans une
zone distincte des chariots pleins.

L. Les sols du batiment de stockage des chariots contenant les déchets hospitaliers sont netioyés avec des
produits agréés.

M. En cas d'avarie survenue lors du transport des chariots ou des emballages individuels de déchets hospitaliers, le
véhicule ne pourra quitter I'établissement gqu’aprés avoir été soigneusement désinfecté au moyen de produits
homologués. Néanmoins, aucune aire de lavage n’étant prévue sur le site, le nettoyage des camions et des
Vvéhicules est strictement interdit sur le site.

V. Les déchets dangereux introduits dans linstallation de maniére accidentelle sont traités par une procédure de
refus tracée, dont les lustificatifs sont mis & disposition de I'administration.

Article 9.1.1.3. Procédure de traitement en cas de découverte de déchets radioactifs

. L'installation est équipée d'un dispositif fixe de détection des rayonnements ionisants. Ce dispositif est implanté
de telle maniére que tous les déchets entrants soient contrdlés. Il est associé a un systéme informatique permettant
l'autocontrdle et & un systeme d'alarme visuelle et sonore. L'alarme est réglée en fonction du bruit de fond
radiologique local (BDF). L’alarme doit étre réglée au maximum & 3 fois le BDF sur un terrain sédimentaire et § 2
fois le BDF sur un terrain cristallin.

L'installation est dotée d'une aire étanche de Stationnement temporaire des véhicules dont le chargement a

€tanche afin d'viter toute contamination. »

L’exploitant dispose de moyens permettant de matérialiser Sur cette aire un périmétre de sécurité avec une
signalétique adaptée, établi avec un radiametre. Le débit de dose équivalente en limite de ce périmétre est de
0,5 uSv/h,

1.2

eviter toute dispersion avant lintervention de I'équipe spécialisée.

ll. L'exploitant établit une procédure « détection de radioactivité » relative a |a conduite & tenir en cas de
déclenchement du dispositif de détection et il organise des formations de sensibilisation sur la radioactivité et la
radioprotection pour le personnel du site, sans préjudice des dispositions applicables aux travailleurs qui relévent
du code du travail,

La procédure mentionne notamment :
* les mesures de radioprotection en termes d’organisation, de moyens et de méthodes A mettre en ceuvre en
cas de déclenchement dy dispositif de détection ;
*  les procédures d'alerte avec les numéros de téléphone des secours extérieurs et de lorganisme compétant
en radioprotection devant intervenir ;
* les dispositions prévues pour I'entreposage des déchets dans lattente de leur gestion.

lll. Toute détection fait Fobjet d'une recherche sur lidentité du producteur et d’une information immédiate de
linspection des installations classées.
L'Autorité de siireté nucléaire (ASN) doit étre informée de toute découverte de déchets radioactifs,
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IV. Le chargement ayant provogué le déclenchement du dispositif de contrdle de la radioactivité reste sur le site tant
gu'une équipe spécialisée en radioprotection n'est pas intervenue pour séparer le(s) déchet(s) & Forigine de
ranomalie radioactive du reste du chargement. Une fois le(s) déchet(s) incriminé(s) retiré(s) du chargement, le
reste du chargement peut poursuivre son circuit de gestion classique aprés un dernier controle.

Tant que I'équipe spécialisee en radioprotection n'est pas intervenue, I'exploitant isole le chargement sur l'aire,
mentionnée précédemment, en mettant en place un périmétre de sécurité.

L’organisme compétent en radioprotection doit identifier sa nature, caractériser les radionucléides présents, mettre
en sécurité le(s) déchet(s) incriminé(s), puis le(s) entreposer temporairement dans un local sécurisé sur le site,
permettant d’éviter tout débit d’équivalent de dose supérieur & 0,5 uSv/h au contact des parois extérieures.

V. Suivant la nature des radionucléides présents dans le déchet, le déchet est traité dans la filiére adaptée .

. il s'agit de radionucléides & période radioactive trés courte ou courte (< 100 j), en général d'origine
médicale, le déchet peut étre laissé en decroissance sur place pendant une durée qui dépendra de la
période radioactive des radionucléides présents puis éliminé par la filiére conventionnelle adaptée quand
son caractére radioactif aura disparu ;

+ il s'agit de radionucléides a période radioactive moyenne ou longue (> 100 j), le déchet est géré dans une
filiere d'élimination spécifique, soit des déchets radioactifs avec I'ANDRA, soit de déchets a radioactivité

naturelle renforcée avec une installation de stockage de déchets qui les accepte.

VI. Le déchet est placé dans un container adapté, isolé des autres sources de dangers, évitant toute dissémination
ou si possible, directement dans un colis permettant sa récupération par 'ANDRA. Ce container ou colis est placé
dans un local sécurisé qui comporte a minima une porte fermée 3 clef, une détection incendie, un systéme de
ventilation et, lorsque des déchets radioactifs sont présents, une signalisation adaptée.

La prise en charge et I'élimination du déchet radioactif ne peuvent étre réalisés par 'ANDRA gu'aprés une
caractérisation et un conditionnement répondant aux critéres de I'ANDRA. Cette prise en charge peut prendre
plusieurs mois afin de prendre en compte les modalités administratives, les modalités de conditionnement
spécifique pour l'acceptation dans une installation de stockage de déchets radioactifs de TANDRA et les modalités
d’emballage spécifique pour le déchet et son transport dans les conditions de l'accord européen relatif au transport
de marchandises dangereuses par route (ADR) avec un chauffeur ayant un permis classe 7.

Article 9.1.1.4. Registre des déchets entrants
L’exploitant établit et tient a jour un registre oll sont consignés tous les déchets regus sur le site.

Pour chaque chargement, le registre des déchets entrants contient les informations suivantes :

» la date de réception ; _

« e nom et 'adresse du détenteur/producteur des dechets ;

« la nature et la quantité de chaque déchet recu (code du déchet entrant — reférence a Pannexe de la
décision 2000/532/CE de la Commission du 3 mai 2000) ,

 Tidentité du transporteur des déchets ;

« |e numéro d'immatriculation du véhicule ;

« lopération subie par les déchets dans Pinstallation.

Ce registre est tenu en permanence a jour et 3 la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 9.1.2. Expédition des déchets

Article 9.1.2.1. Suivi des expéditions

Chaque expédition fait I'objet d’un enregistrement précisant la date, 'heure, le nom et I'adresse de I'entreprise de
valorisation ou d'élimination, la filiére de valorisation ou d'élimination, la nature et la quantité de déchets, lidentité
du transporteur, le numéro d'immatriculation du véhicule ou de la péniche et des observations s'il y a lieu.

Les justificatifs d’élimination sont tenus a disposition de Finspection des installations classées.

Article 9.1.2.2. Registres des déchets sortants

L'exploitant organise la gestion des déchets sortants dans des conditions propres & garantir la préservation des
intéréts visés a larticle L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations de
destination disposent des autorisations, enregistrements ou déclarations et agréments nécessaires.

L'exploitant établit et tient & jour un registre oll sont consignés les déchets sortants ayant transités dans
l'installation.
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Ce registre est tenu a disposition de l'inspection des installations classées.

Pour chaque chargement, le registre des déchets sortants contient les informations suivantes :
* ladate de I'expédition des déchets :
* le nom et lFadresse de I'entreprise de valorisation ou d’élimination ;
*  le numéro du certificat d’acceptation préalable délivré par I'installation de destination ;
*  le'numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets sortants ;
* lanature et la quantité de chaque déchet expédie définis a l'article R. 541-8 du code de 'environnement ;
* le nom, 'adresse du transporteur des déchets et, le cas échéant, son numéro de récépissé conformément
a l'article R. 541-51 du code de I'environnement ;
* le numéro d'immatriculation du véhicule ;
* le code du traitement qui va étre opéré.

Article 9.1.3. Performance énergétique

. La performance énergétique de linstallation d'incinération est calculée selon les indications de Fannexe VI de
larrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de déchets non
dangereux et aux installations incinérant des déchets d’activités de soins A risques infectieux.

Il. L'opération de traitement des déchets par incinération peut étre qualifiée d’'operation de valorisation si toutes les
conditions suivantes sont respectées : '

* la performance énergétique de linstallation est au minimum égale & 0,65. L'exploitant vise I'objectif de 0,94
mentionné dans le mémoire en réponse & Pavis de la MRAe de juin 2020 susvisé ;

* l'exploitant évalue chaque année la performance énergétique de linstallation et les résultats de- cette
évaluation sont reportés dans le rapport annuel d’activité mentionné A Particle 10.4.1 ;

* l'exploitant met en place les moyens de mesures nécessaires a la détermination de chaque parameétre pris
en compte pour I'évaluation de la performance énergétique. Ces moyens de mesure font I'objet d'un
programme de maintenance et d'étalonnage défini sous la responsabilité de I'exploitant. La périodicité de
vérification d'un méme moyen de mesure est annuelle.

Article 9.1.4. Evolution de I'unité d’incinération de déchets

l. Les installations sont évolutives afin de s'adapter au flux réel de déchets A incinérer pour lesquels elles sont
autorisées.

ll. En particulier, les installations: doivent pouvoir brdler du combustible solide de récupération (CSR) si I'évolution
du gisement de déchets & incinérer le rend nécessaire. Cette conversion fait I'objet, autant que de besoin, des
demandes d’autorisations et procédures prévues par le code de I'environnement.

CHAPITRE 9.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2921

L’exploitant respecte les prescriptions de l'arrété du 14 décembre 2013 susvisé, relatives aux installations relevant
du régime de 'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2921 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement.

CHAPITRE 9.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU FORAGE D'EAU
INDUSTRIELLE

Article 9.3.1. Généralité

Les installations sont construites et exploitées de maniére & respecter les intéréts visés par larticle L. 211-1 du
code de I'environnement.

Article 9.3.2. Localisation

Les forages d'eau industrielle de I'usine sont situés
* alangle sud-ouest du périmétre de I'usine (référence cadastrale parcelle BR numéro 43), d'une profondeur
de 60 m conforme dans sa conception au dossier BRGM référencé sous le numéro 9315816321 — code
BSS : BSSO00RMSZ, ancien code : 02194X0265/CIE .
* alangle nord-est du périmétre de F'usine (référence cadastrale parcelle BR numéro 41), d’'une profondeur

de 60 m (dossier, réalisé par la Société ANTEA, référencé sous le numéro A03250 de juin 1995) — code
BSS : BSS000RMTM, ancien code : 02194X0277/F2.
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Article 9.3.3. Caractéristiques

I. Les captages s’effectuent dans une formation lutécienne (nappe semi-captive de paramétres hydrodynamiques :
T =0,02 m¥s ; S = 0,03) sur une hauteur de 27 m entre 30 et 57 m de profondeur.

Il. Il Wy a pas de communication artificielle entre I'aquifére du lutécien et les aguiféres existants dans les terrains
superficiels. En particulier, le Lac de Créteil ne sera pas influencé par le pompage dans le lutécien effectué au droit
de l'usine.

I1l. Les parties supérieures des forages sont cimentées a partir du sol sur une profondeur de 11 m.

Article 9.3.4. Prévention des pollutions accidentelles
|. Toutes sources éventuelles de pollution sont tenues éloignées des forages.
Il. Les ouvrages sont protégés de toute contamination éventuelle par les eaux superficielles. Une margelle s’éléve &

un métre minimum au-dessus du sol et est capotée. Le sol est étanche autour des ouvrages sur une distance de
deux metres et présente une pente favorisant I'écoulement des eaux loin de ces derniers.

Article 9.3.5. Consommation d’eau de forage

Le pompage en nappe peut &tre permanent. Le débit prélevé est en fonction des besoins de l'installation. Toutefois,
le débit des pompes est au maximum de 80 m®h unitaire.

Le débit journalier maximum autorisé est de 2 000 m?j,

Le débit annuel maximum autorisé est de 600 000 m*/an.

Article 9.3.6. Restriction d’usage

Afin de faire face a une menace ou aux conséquences d’accidents, de sécheresse, d'inondation, ou de risque de
pénurie, le Préfet du Val de Marne peut limiter les usages de I'eau de l'usine, conformément aux articles R. 211-66
a R. 211-70 du code de I'environnement. Cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie.

CHAPITRE 9.4 DISPOSITIONS PARTICULIERES LIEES AU TRAFIC ROUTIER

Les mesures recensées dans le dossier défini a I'article 1.3.1 du présent arrété, sont préservées.
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TITRE 10 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Article 10.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Ienvironnement, 'exploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission a linspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

Les mesures sont réalisées par un organisme accrédité ou agréé par le ministére chargé de linspection des
installations classées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de 'environnement.
Conformément a ces articles, Finspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire réaliser
des prélevements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de hiveaux sonores. Les

frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de Fexploitant.

Article 10.1.2. Conditions générales de la surveillance des rejets

Les dispositions des alinéas 1l et Il de I'article 58 de l'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4
la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation s’appliquent. Elles concernent :

* le recours aux méthodes de référence pour l'analyse des substances dans I'eau ;

* laréalisation de contrdles externes de recalage.

Les mesures destinées & déterminer les concentrations de substances polluantes dans I'air et dans I'eay doivent
étre effectuées de maniére représentative.

L'échantillonnage et l'analyse de toutes les substances polluantes, y compris les dioxines et les furannes, ainsi que
I'étalonnage des systémes de mesure automatisés au moyen de technigues de mesures de référence, doivent étre
effectués conformément aux normes en vigueur. Dans Fattente de la publication des normes europeennes dans le

L'installation correcte et le fonctionnement des équipements « de mesure en continu et en semi-continu des
polluants atmosphériques ou aqueux » sont soumis a un controle et un essai annuel de vérification par un
organisme compétent. Un étalonnage des équipements de mesure en continu des polivants atmosphériques ou
aqueux doit étre effectué au moyen de mesures parallieles effectuées par un organisme compétent. Pour les
polluants gazeux, cet étalonnage doit &tre effectué par un organisme accrédité par le Comité francais
d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d’accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de
linspection des installations classées, s'il existe, selon les méthodes de référence, au moins tous les trois ans et
conformément & la norme NF EN 14181, & compter de sa publication dans le recueil des normes AFNOR,

Article 10.1.3. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procede sous sa responsabilité, afin de s’assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d’analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité Ou agréé par le ministére chargé de Iinspection des
installations classées pour les parameétres considérés.
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Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrle réalisées par l'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I'environnement.
Conformément & ces articles, l'inspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réaliser
des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les
frais de prélévement et d’analyse sont a la charge de I'exploitant. Les contrles inopinés exécutés a la demande de
linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures
comparatives.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

Article 10.2.1. Autosurveillance des émissions atmosphériques canalisées ou
diffuses

L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets atmosphériques de ses installations. Les
mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais dans les conditions fixées par le présent
article, qui sont au moins celles gui suivent.

L’exploitant réalise la mesure en continu des substances suivantes :
= poussieres totales ;
= substances organiques a I'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total (COT) ;
= chiorure d’hydrogéne (HCI), fluorure d’hydrogéne (HF) et dioxyde de soufre (SO;) ;
« oxydes d'azote (Noy), ammoniac (NH) et mercure (Hg).

Il mesure, également, en continu dans les gaz de combustion :
« latempérature et la vitesse d'éjection des fumées ;
* le monoxyde de carbone (CO) et le dioxyde de carbone (COy) ,
» T'oxygéne (O,) et la vapeur d’eau (H:0).

Il détermine les flux journaliers de chaque polluant, listé a l'article 3.2.5, en fonction de cette mesure en continu.

Article 10.2.1.1. Dispositions générales

L'exploitant fait réaliser par un organisme accrédité par le Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou par un
organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de -la coordination européenne des organismes
d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de l'inspection des installations classées, s'il
existe, deux mesures par an de 'ensemble des paramétres mesurés en continu et en semi-continu.

L'exploitant fait réaliser par un organisme accrédité par le Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou par un
organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination europeenne des organismes
d’accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de l'inspection des installations classées, s'il
existe, au moins deux mesures a I'émission par an du cadmium et de ses composés ainsi que du thallium et de ses
composés, du mercure et de ses composés, du total des autres métaux (Sb + As + Pb + Cr + Co + Cu + Mn + Ni +
V), des dioxines et furannes (chlorés et de leurs équivalents bromés).

Au cours de la premiére année d’exploitation, une telle mesure externe de 'ensemble des composés mentionnés a
I'alinéa précédent et des paramétres suivis en continu et semi-continu est réalisée tous les trois mois. Les résultats
des teneurs en métaux devront faire apparaitre la teneur en chacun des métaux pour les formes particulaires et
gazeuses avant d'effectuer la somme.

Article 10.2.1.2. Dispositions générales relatives & la mesure en semi-continu des dioxines et furannes

I. L'exploitant réalise la mesure en semi-continu des dioxines et furannes (chlorés) et la détermination du fiux
journalier associé. Les échantillons aux fins d’analyse sont constitués selon la fréquence définie a l'article 3.2.5.5.
L'exploitant réalise 2 fois par an la mesure en semi-continu des dioxines et furannes bromés et la détermination du
flux journalier associé. Les échantillons aux fins d’analyse sont constitués selon la fréquence définie a larticle
3.255.

Lorsqu'un résultat d'analyse des échantillons prélevés par le dispositif de mesure en semi-continu dépasse les
valeurs limites définies & l'article 3.2.5.5, I'exploitant fait réaliser par un organisme accrédité par le Comité francais
d’accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination européenne des organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de
Inspection des installations classées, s'il existe, une mesure ponctuelle & I'émission des dioxines et furannes,
selon la méthode définie a l'article 3.2.5.5.

Ce dépassement est porté a la connaissance de linspection des installations classées dans les meilleurs delais.
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l. Les PCB de type dioxines font I'objet de 6 mesures mensuelles consécutives permettant de vérifier si la clause
du BREF incinération susvisé est applicable. Si tel est le cas, I'exploitant met en place la surveillance prévue par le
présent arrété.

Article 10.2.1.3. Dispositions générales relatives a la mesure du Benzo(a)pyréne
Le benzo(a)pyréne fait I'objet d'une mesure annuelle par un organisme extérieur compétent.

Article 10.2.1.4. Mesure de ’impact des rejets atmosphériques sur ’environnement

l. L'exploitant met en place un programme de surveillance de I'impact de linstallation sur I'environnement. Ce
programme concerne, au moins, les dioxines/furanes (chlorés et leurs équivalents bromés) et 10 métaux
lourds suivants : As, Cd, Cr, Mn, Ni, Pb, Hg, T, Co, Cu.
Il prévoit notamment la détermination de la concentration de ces polluants dans I'environnement :

* avant la mise en service de l'installation (« point zéro ») ;

* dans un délai compris entre trois mois et six mois apres la mise en service de l'installation

* aprés la période initiale, selon une fréquence annuelle.

Il. L'exploitant met en place un réseau permettant de mesurer fe suivi des retombées de poussiéres dans
l'environnement. Une fois par an pour une durée de 2 mois, des jauges de retombées, par exemple de type
« Owen », sont installées, afin de mesurer le degré de pollution au voisinage de I'unité d'incinération aux 6 endroits
suivants : le palais des sports de Créteil, hopital Henri Mondor, la mairie de Choisy-le-Roi, le site SUEZ de Vitry-
sur-Seine, la mairie de Créteil et le centre culturel des planétes de Maisons-Alfort.

Les mesures de retombées de poussiéres par la. méthode des jauges de retombées sont réalisées conformément
aux dispositions de la norme NF X 43-014, version novembre 2003. Les mesures de la concentration en poussiéres
de I'air ambiant sont réalisées selon la méthodologie de la norme NFX 43-261 ou toute norme équivalente, tant sur
les modalités de prélévement, de transmission et d’analyse des échantillons, que sur le compte-rendu des résultats
d'analyse. Par défaut, les méthodes d'analyse sont celles définies par l'arrété du 7 juillet 2009 modifié relatif aux
modalités d'analyse dans I'air et dans 'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

Il.bis. Toute modification des points de mesures cités au Ii du présent article doivent préalablement faire I'objet
d'une demande écrite préalable de I'exploitant, diment justifiée, auprés de linspection des installations classées et
ne peut étre réalisée par I'exploitant qu'aprés accord formel de linspection des installations classées. Si la
demande de modification a vocation a &tre pérenne, elle fait I'objet d'une demande écrite auprés du préfet du Val-
de-Marne, pour accord.

lll. La vitesse et la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu sur le site de I'établissement ou dans
son environnement proche.

IV. Le programme est déterminé et mis en ceuvre sous la responsabilité de I'exploitant et & ses frais. Les mesures
sont réalisées en des lieux ot I'impact de l'installation est suppose étre le plus important.

Les analyses sont réalisées par des laboratoires compétents choisis par I'exploitant.

Les résultats de ce programme de surveillance sont repris dans le rapport prévu & rarticle 10.4.1 et sont

communiqués & la commission de suivi de site.

Article 10.2.2. Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d’eaux de toutes origines, comme définies & larticle 4.2.1, sont munies d'un
dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé au tant que besoin. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement informatisé consultable par l'inspection.

A Tlissue de la premiére année d'exploitation, I'exploitant précise dans le bilan environnemental annuel prévu i
l'article 10.4.1 les consommations d’eau dédiée a 'humidification des déchets/voies de circulation pour réduire les
émissions de poussiéres et celles dédiées aux eaux domestiques.

Article 10.2.3. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
aqueux

L’exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets aqueux. Les mesures sont effectuées sous ia
responsabilité de I'exploitant et & ses frais.

L'exploitant réalise, sur ses points de rejet eaux usées non domestiques, avant melange avec d'autres types de
rejets :

* la mesure en continu des paramétres suivants : pH, température, débit et concentration en substances

organiques exprimées en COT. Dans le cas ol des difficultés sont rencontrées pour la mesure du COT en
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continu en raison de la présence de chiorures, la mesure de COT peut étre réalisée & fréquence
journaliére, sur échantillonnage ponctuel ;

« des mesures journaliéres sur échantillonnage ponctuel de la quantité totale de solides en suspension et de
la demande chimique en oxygéne sauf si cette mesure n'est pas compatible avec la nature de I'effluent et
notamment lorsque la teneur en chlorure est supérieure & 5 g/l.

L'exploitant fait réaliser par un laboratoire agréé des analyses mensuelles, par un prélévement sur 24 heures
proportionnel au débit, des paramétres suivants : métaux (Tl, Pb, Cr, Cu, Ni et Zn), ions fluorures, CN libres,
hydrocarbures totaux, AOX et demande biochimique en oxygéne.

Il doit enfin faire réaliser par un laboratoire agréé au moins deux mesures par an des dioxines et des furannes. Au
cours de la premiére année d'exploitation, une telle mesure est réalisée tous les trois mois.

L'exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, et lorsqu’un incident le rend nécessaire, les mesures sur les
rejets aqueux, portant sur les parameétres définis aux articles 4.4.7 et 4.4.9 du présent arrété, par un laboratoire
d’'analyse agréé. S'il n'existe pas d’agrément pour le paramétre analysé, le laboratoire d’analyse devra étre
accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de 'accord multilatéral
pris dans le cadre de la Coordination européenne des organismes d’accréditation (European Cooperation for
Accreditation ou EA).

L'exploitant s’assure au moins une fois par mois du bon fonctionnement des dispositifs d'épuration mis en ceuvre.

Article 10.2.4. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
atmosphériques, et modalités de transmission des autosurveillances a
I'inspection des installations classées

I. Les résultats de la mesure en continu de la température obtenue a proximité de la paroi interne de la chambre de
combustion ou d'un autre point représentatif et des mesures demandées aux articles 10.2.1 et 10.2.3 sont
conservés pendant cing ans. Les informations relatives aux déchets issus de l'installation et & leur élimination sont
en revanche conservées pendant toute la durée de I'exploitation.

Il. Les résultats des analyses demandées aux articles 3.2.2, 5.1.5, 10.2.1 et 10.2.3 accompagnés des flux des
polluants mesurés, sont communigués a l'inspection des installations classées :

« trimestriellement en ce qui concerne la mesure de la température de la chambre de combustion, les
mesures en continu et en semi-continu demandées a larticle 10.2.1 et les mesures en continu & fréguence
journaliere ou mensuelle demandées a l'article 10.2.3, accompagnées de commentaires sur les causes des
dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées ;

« au moins une fois par an en ce qui concerne les mesures ponctuelles telles que définies aux articles 10.2.1,
et 10.2.3 et les informations demandées & l'article 5.1.5 ;

« dans les meilleurs délais lorsgque les mesures en continu prévues a l'article 10.2.1 montrent gu'une valeur
limite de rejet & I'atmosphére est dépassée, au-dela des limites fixées par l'article 3.1.1, en cas de
dépassement des valeurs limites d'émission en ce qui concerne les - mesures réalisées par un organisme
tiers telles que définies & l'article 10.2.1, en cas de dépassement des valeurs limites de rejet dans I'eau en
ce qui concerne les mesures définies a l'article 10.2.3 et pour tout dépassement des valeurs limites de
fraction soluble et de teneurs en métaux lourds dans les lixiviats des déchets produits par l'instailation en
ce gui concerne les mesures réalisées, le cas échéant, en application de article 5.1.5.

lll. Ces résultats sont accompagnés, & chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de
'évolution des résultats obtenus sur une période représentative du phénoméne observé, avec tous commentaires
utiles.

IV. Le respect des conditions prévues & larticle 3.2.6, et notamment pour ce qui concerne les intervalles de
confiance, sont explicitées lors de la transmission des résultats d'autosurveillance.

IV. Linspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, de
prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que 'exécution de mesures de
niveaux sonores et de mesures dans I'environnement. Les frais occasionnés sont a la charge de I'exploitant.

V. L’exploitant calcule une fois par an, sur la base de la moyenne annuelle des valeurs mesurées et du tonnage
admis dans année :
+ les flux annuels de substances faisant I'objet de limite de rejet par tonne de déchets incinérés ;
» les flux annuels produits de déchets issus de lincinération énumérés a l'article 5.1.7 par tonne de déchets
incinéres.

Il communique ce calcul & l'inspection des installations classées et en suit I'évolution.

66



VI. Linstallation d'incinération réalise, chague année, une évaluation du pouvoir calorifique inférieur des déchets
incinérés et en transmet les résultats a linspection des installations classées.

VII. Lors de la transmission des résultats d'autosurveillance, lexploitant met clairement en évidence les
dépassements des valeurs limites prévues par le présent arrété et précise notamment, dans de tels cas :

* les conséquences des dépassements et les actions mises en ceuvre pour les limiter ;

* les dispositions prises pour éviter que de tels dépassements ne se reproduisent.

Notamment, en cas de dépassements sporadiques mais persistants, I'exploitant prend toutes mesures garantissant
un respect pérenne des valeurs limites,

Article 10.2.5. Suivi des déchets

Article 10.2.5.1. Registre des déchets

L'exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par l'arrété du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement. Le registre peut étre contenu
dans un document papier ou informatique. 1l est conservé pendant au moins trois ans et tenu a la disposition des
autorités compétentes.

Article 10.2.5.2. Déclaration relative aux déchets

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & l'article 10.4.3 du présent arrété.

Article 10.2.6. Auto surveillance des niveaux sonores

. L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de I'installation permettant d'estimer la valeur
de I'émergence générée dans les zones a émergence réglementée. Les mesures sont effectuées selon la méthode
definie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement. Ces mesures sont effectuées par un organisme
qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de Pinstallation sur une durée d’'une demi-heure au

moins.

Il. Les premiéres mesures sont réalisées dans l'année suivant la mise en service de l'installation, puis au moins une
fois tous les 3 ans.

Hl. Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment
a la demande du Préfet du Val-de-Marne, si l'installation fait l'objet de plaintes ou en cas de modification de
linstallation susceptible diimpacter Ie niveau de bruit généré dans les zones a emergences réglementée.

IV. L’exploitant transmet & I'inspection des installations classées les résultats commentés des mesures effectuées,
dans le mois qui suit leur réception.

Article 10.2.7. Surveillance de la qualité des eaux souterraines

I La surveillance de la qualité des eaux souterraines au droit du site est effectuée sur un réseau de surveillance
pertinent basé sur les conclusions de I'état de poliution des sols (rapport de base — ref : FRSUECRO002 - R1 V4 et
ses compléments) produit par 'exploitant, entre autre, dans le dossier de demande d’autorisation environnementale
susvisé.

II. I comporte, au minimum, trois ouvrages de suivi (1 en amont et 2 en aval hydrauliques du site).

lIl. Les prélévements et analyses sont réalisés, selon les normes en vigueur, au démarrage des travauy, a la mise
en service des installations puis au minimum tous les 5 ans a compter de la mise en service des installations.

IV. L'exploitant transmet & l'inspection des installations classées, dans un délai de 4 mois avant la réalisation de
chacune des campagnes, un programme de la surveillance de Ia qualité des eaux souterraines (points de
prélévements, parameétres...). L'inspection des installations classées peut émettre un avis sur les dispositions
envisagées par I'exploitant.

V. L'exploitant transmet & l'inspection des installations classées les résultats commentés des mesures effectuées,
dans le mois qui suit leur réception.
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Article 10.2.8. Surveillance de I'état de sols

I. La surveillance de I'état des sols est effectuée sur les points référencés dans le rapport de base du dossier de
demande d’autorisation environnementale susvisé ou, en cas dimpossibilité technique, dans des points dont la
représentativité est équivalente.

Il. Les prélévements et analyses sont réalisés, selon les normes en vigueur, au démarrage des travaux, a la mise
en service des installations puis, au minimum, tous les 10 ans & compter de la mise en service des installations.

lll. L'exploitant transmet & linspection des installations classées, dans un délai de 4 mois avant la réealisation de
chacune des campagnes, un programme de la surveillance des sols (points de prélévements, parameétres...).
L'inspection des installations classées peut émettre un avis sur les dispositions envisagées par f'exploitant.

IV. L'exploitant transmet & l'inspection des installations classées les résultats commentés des mesures effectuées,
dans le mois qui suit leur réception.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 10.3.1. Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

I. Sans préjudice des dispositions de farticle R. 512-69 du code de l'environnement, F'exploitant établit chaque
année un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 10.2 et réalisées
au cours de l'année écoulée.

iIl. L'exploitant adresse & Finspection des installations classées un rapport d'activité comportant une synthese des
informations dont la communication est prévue aux articles 5.1.9, 10.2.3, 10.2.4, 10.2.5. et 10.2.6 du présent arrété
ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent sur la tenue de linstallation dans 'année écoulée
et les demandes éventuelles exprimées auprés de I'exploitant par le public. Le rapport précise également, pour les
installations d'incinération, le taux de valorisation annuel de I'énergie récupérée défini a I'article 3.1.1 et présente le
bilan énergétique global prenant en compte le flux de déchets entrant, 'énergie sortie chaudiére et I'énergie
valorisée sous forme thermique ou électrique et effectivement consommée ou cédée a un tiers.

lIl. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation des résultats de la période considerée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au 10.1, des modifications éventuelles du
programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en aeuvre ou prévues (sur I'outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

IV. Ce rapport est transmis au préfet du Val-de-Marne et a l'inspection des installations classées avant le 31 mars
de Pannée suivante.

V. Les résultats de l'autosurveillance des prélévements et des émissions sont transmis, selon les fréquences
prévues par le présent arrété, et au minimum, 1 fois par an, par I'exploitant par le biais du site de téledéclaration
GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'Autosurveillance Fréguentes) du ministére en charge des installations
classées prévu a cet effet, sauf si les résultats de I'autosurveillance mettent en évidence des anomalies notables.
Dans un tel cas, les résultats sont transmis a linspection sans délai aprés réception et analyse par I'exploitant,
assortis des explications et mesures correctives réalisées ou envisagées.

VI. Le rapport d'activité est tenu a la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une
durée de 10 ans.

VII. Sauf pour les campagnes prévues au démarrage des travaux, qui sont transmises sous 6 mois apres leur
réalisation, les résultats des surveillances effectuées dans le cadre des articles 10.2.7 et 10.2.8 du présent arrété
sont inclus au rapport annuel d’activité prévu a l'alinéa Il du présent article.

Article 10.3.2. Bilan de la premiére année de fonctionnement de I'unité d’incinération
de déchets

I. Dans un délai de 18 mois & compter de la mise en service effective de I'unité d’incinération de déchets,
I'exploitant transmet au préfet du Val-de-Marne, & l'inspection des installations classées le bilan de
fonctionnement prévu au présent article.

I1. Le bilan de fonctionnement dresse le retour d'expérience des rejets atmosphériques et des rejets aqueux
effectifs de l'unité d’incinération de déchets. Ce bilan est, au moins, basé sur 12 mois de fonctionnement de
'usine. -

[1l. Ce bilan fait explicitement apparaitre :
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— les performances de I'usine en termes de concentrations réelles, pour chacun des polluants rejetés au droit
des émissaires des fours et dans les différents exutoires aqueux du site : moyennes journaliéres, moyenne
annuelle, valeurs limites atteintes, le cas échéant, et toutes mesures prévues par le présent arrété :

— les performances en matiére de flux réels, journaliers et annuels (moyennes journaliéres, pics journaliers,
flux total sur 12 mois glissants) ;

~les explications détaillées des éventuels dysfonctionnements constatés, et notamment de tout
dysfonctionnement persistant de nature & remettre en cause l'atteinte d'une valeur limite en concentration
dans l'air et dans I'eau prévue par le présent arrété,

— le cas échéant, un plan d'actions, assorti d'un échéancier précis, permettant de maintenir un haut niveau de
performance des installations de traitement des fumées et des effluents aqueux.

IV. Le bilan de fonctionnement, prévu au présent article, présente au préfet une comparaison des
performances réelles de Funité d'incinération de déchets avec les VLE prévues dans le présent arréte.

VI. Dans I'hypothése o0 des non-conformités significatives apparaissent pour 'une des VLE préecitées, I'exploitant
pourra transmettre au préfet, dans le méme délai que le bilan susvisé, des propositions de modifications conformes
a la réglementation ministérielle et européenne en vigueur.

Article 10.3.3. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celles de son programme d'autosurveillance, les
analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution, I'exploitant ‘doit prendre les dispositions nécessaires pour
rechercher l'origine de la pollution et, si elle provient de ses installations, en supprimer les causes. Dans ce cas, il
doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux nécessaire pour réduire la paollution. .1l informe le
Préfet du Val-de-Marne et l'inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant,
des mesures prises ou envisagées.

Si un dépassement de la valeur limite est observé pour un parametre, les résultats des mesures réalisées en
application du chapitre 10.2 du présent arrété sont transmis a linspection des installations classées dans le mois
qui suit leur réception sous la forme d'un rapport de synthése comportant également les commentaires de
I'exploitant et ses propositions éventuelles d'amélioration.

Article 10.3.4. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux
sonores

Les resultats des mesures réalisées en application de I'article 10.2.6 sont transmis au préfet du Val-de-Marne dans
le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 10.4 BILANS PERIODIQUES

Article 10.4.1. Bilan environnement annuel

L’exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chague année, un bilan annuel portant sur I'année
précédente :
* une synthese des informations prévues au chapitre 10.2 du présent arrété ;
* les utilisations d’eau, le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées ;
* la surveillance environnementale de ses rejets dans les milieux ;
* le bilan carbone permettant d'adopter, le cas échéant, une stratégie efficace et réaliste de réduction
d'émissions de gaz & effet de serre :
* le bilan de fonctionnement du puits de carbone, installé sur le site ;
* lorigine, la nature et les quantités de déchets réceptionnés puis gerés sur |'établissement. Le bilan précise
les voies d'élimination et de valorisation des déchets ;
* la nature et ies quantités de déchets produits par I'établissement et leurs modes de traitement ;
* le cas échéant les accidents et incidents répertoriés ;
* tout élément d'information pertinent sur I'exploitation des installations.

Article 10.4.2. Information du public

Conformément a larticle R. 125-2 de code de I'environnement, I'exploitant adresse chaque année au préfet du Val-
de-Marne et au maire de Créteil un dossier comprenant les documents précisés dans ce méme article.
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L’exploitant adresse également ce dossier & la commission de suivi de site de son installation, si elle existe,
conformément au point Il de l'article R. 125-8 de code de 'environnement.

Article 10.4.3. Déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets
(GEREP)

L'exploitant effectue chaque année, auprés du ministre en charge des installations classées, la déclaration des
émissions polluantes et des déchets dangereux et non dangereux, prévue par arrété du 31 janvier 2008 modifié
relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes des déchets.
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